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 La linguistique textuelle est une discipline quelque peu paradoxale .Evaluée a l’une de ce 

qu’il est convenu d’appeler la linguistique moderne- celle qui nous conduit du comparatisme 

historicite du début du ΧIΧ siècle au postsructuralisme du dernier tiers du ΧΧ siécle elle 

parait toute jeune et en quéte de légitimite reolacée dans la longue durée des savoir et des 

techniques philologie,littéraire et juridicaire qui ont pour objet sinon le texte en général ,du 

moins certaint type de texte ,elle semble n’en être que le prolongement ou l’élargissement. 

 

     Le texte est considère comme un ensemble de mots organisés en phrase, c’est aussi il  est 

Considéré comme une production linguistique visant à communiquer quelque chose.  Selon le 

dictionnaire de langue étrangére : « le texte dans son sens courant et définit comme un 

ensemble fini d énonces, qui consistent un discours suivis et un tout écrit spécifique 

correspondant à une constate dans la situation de leur production, en dépit d’une autre 

définition courant»1. 

    Adam (1997)  s’intéresse au  fait que tout texte est fondamental hétérogène et sa typologie 

séquentielle est basée sur le concept de la séquence  selon lui est : 

 « Une entité relativement autonome, dotée d’une organisation interne  qui lui propre et donc 

en relation de dépendance/indépendance avec l’ensemble plus vaste dont elle fait partie »2.  

Il propose de classer le texte selon cinq type prototypique, une classification nommée 

(séquence élémentaires prototypique) .Il distingue les type suivant : descriptif, narratif, 

explicatif, argumentatif et dialogue .Chaque type a des caractéristiques structurelle et 

linguistiques qui lui ont propres et qui  lui distinguent d’un autre type. Sachant que le texte  

narratif est une histoire réelle ou fictive, racontées par un narrateur. Notre travail sera centré 

sur le schéma  narratif d’Adam (2011). 

Comme nous savons que le texte est composé des paragraphes ,c’est a travers de ca que le 

paragraphe est une section de texte en prose nouée  au développement d’un point particulier 

souvent au moyen de plusieurs phrases dans continuité du procèdent et de suivant.Selon le 

dictionnaire de la linguistique : « Le paragraphe est une unité de discours constitue d’une 

suite de phrases formant une subdivision d’un énoncé longue et définie typographiquement 

par alinéa initiale et par la clôture du discours ou par autre alinéa »3. 

 

                                                           
1 Dictionnaire des langues étrangéres, 1976 
2 JEAN MICHEL ADAM, les textes : types et prototypes récit, description, argumentation, explication et 
dialogue, Nathan, 1997, p 28.  
3 JEAN .Dubois et all, Dictionnaire de la linguistique.Ed, LAROUSSE .Paris, p 354 
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Le paragraphe est compris entre deux alinéas, qui s’analysent aussi comme une ponctuation 

blanche selon le dictionnaire de Larousse : «division d’un texte de prose, d’un discours d’un 

chapitre qui apparait typographiquement par alinéa4».   

Apres avoir définit le texte et le paragraphe d’une manier générale, parmi les genres littéraires 

qui jouit d’une grande attention au sein de la culture kabyle il ya le conte, notre but est 

d’analyser quelque conte d’auguste Mouliéras dans son ouvrage « Légende et conte 

Merveilleux de la grande Kabylie». Dans le but de voir l’avant du paragraphe dans un texte 

narratif. 

 

 1-Présentation de sujet   

 

 Ce travail de recherche s’inscrit dans le domaine de  la linguistique textuelle, qui a pour objet 

de trouver la place du paragraphe dans l’organisation textuelle. 

Sachant que : « le paragraphe commence par une présentation générale de son contenu et  

développe soigneusement ensuite cette présentation  par une longue série d’illustrations 

plutôt spécifique»5. 

 

 2-Choix et objectif 

 

Ce qui a motivé le choix de notre recherche c’est que le théme n’est pas abordé auparavant.et 

pour apporté des nouvlle connaissance et le présenter pour que les gens principalemant les 

étudiants puissent le connaitre. 

Notre objectif principal à travers cette étude : 

-  Montrer la palce qui occupe le paragraphe dans le texte narratif. 

- Pour que les apprenants soient capables de comprendre et produire des textes narratifs. 

 

3-Problématique  

 

Notre étude dans ce mémoire est l’analyse de la Marco et de la micro structure du texte. Il est 

question de trouvé la place qu’occupe le paragraphe dans l’organsiation textuelle d’un texte 

                                                           
4Le grand dictionnaire Enyclopédique. LAROUSSE  
5 JEAN MICHEL ADAM .le paragraphe entre phrase et texte .ED.ARMAND CILON 2018.p39  
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narratif, et son rôle dans la définition et le balisage des grands moments textuels « les 

segments macro-textuels».   

 

4-hypothése 

Pour répondre à notre problématique nous émettons l’hypothèse suivante ce qui consiste à 

dire  

Le paragraphe est une séquence ou une partie de séquence 

Probablement le paragraphe a une place dans un texte narratif                 

5-Cadre théorique et méthodologique 

   Notre travail est une étude linguistique des textes narratifs. Pour permettre de  bien mener 

notre travail nous avons  fait un appel aux réalisations de Jean Michel Adam 

(1998.1999.2011)  qui s’inscrivent dans le domaine de l’analyse textuelle des discours. 

L’analyse textuelle est une approche de sciences humaines qui envisage les textes comme des 

données organisées qui, sont constituées en corpus, et peuvent être analysées 

indépendamment de leur énonciataire, voire de leur énonciation. Ainsi,  le fait d’analyser le 

contenu d’un document, de rechercher des informations, de dégager un sens, de formuler et de 

classer. Tout en évitant tout recours à l’intuition, et la subjectivité. (Cours analyse du discours 

« troisième année », 2017-2018). Elle ne s’oppose pas à une approche quantitative. L'analyse 

de données textuelles, est inspirée par la linguistique structurelle et l'analyse de discours, elle 

est autant qualitative que quantitative. Elle cherche à qualifier les éléments de textes à l'aide 

de catégories et à les quantifier en analysant leur répartition statistique. 

  Nous allons tenter d’analyser les sept contes recueillis par Auguste Mouliéras(1893)  dans 

son ouvrage « Légende et conte merveilleux de la grandes kabylie » à l’aide de schéma 

narratif d’Adam (2011). 

 

L’analyse de notre travail de recherche,  comporte deux chapitre ; le prmeier chapitre est 

consacrée à la Présentation des données du corpus et méthode   d’analys et le second chapitre 

La palce du paragarphe dans  l’organisation textuelle d’un conte. 

Le  premier chapitre se compose de : «la Présentation des données du corpus et méthode 

d’analyse », qui est le point de départ de notre recherche on a décrit la biographie et la 

bibliographie de l’auteur, la présentation de son œuvre « légende et conte merveilleux de la 
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grande Kabylie»6.on a gardé la forme des paragraphes et on  les a transcrit en langue amaziɣ 

pour mieux comprendre les textes. Puis  on a basée sur la structure des contes d’Adam ( 2011) 

dans notre analyse. 

Le deuxième chapitre reste pour trouver  la palce du paragarphe dans                                            

l’organisation textuelle d’un conte ,on a présenter la biographie et la bibliographie d’Adam 

puis on a classer les paragraphes dans le schéma narratif de l’auteur  afin de trouver la place 

du paragraphe dans le texte narratif. 

 

 

  

                                                           
6Auguste Mouliéras « Légende et conte Merveilleux de la grande Kabylie». Paris ERNEST LEROUX, EDITEUR 
1893.  
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Introduction  

      Notre premier chapitre consiste a étudié les contes recueilli par auguste Mouliéras 

dans son ouvrage : «légende et contes merveilleux de la grande Kabylie »7 .Pour mener à 

bien notre travail nous citons premièrement la biographie  et la bibliographie de l’auteur, 

on traite dans le second point  les contes de l’auteur : «conte merveilleux de la grande 

Kabylie »En troisiéme point on a parler sur le conte et son organisation textuelle, Nous 

finissons par la structure de J-M-ADAM dans notre analyse. 

      1. Données du corpus 

 

1.1   Apercu biographie et bibliographie de l’auteur 

 

         Auguste Mouliéras est un missionnaire et anthropologue, professeur de langue et de 

littérature arabe à Oran. Ancien  interprète titulaire de l’armée française et de 

gouvernement générale de l’Algérie. Ancien professeur d’arabe au lycée de Constantine 

et d’Oran nées en 1855 à Tlemcen (Alger) .Son travail  de collecte des traitions orale a 

permis de mieux connaitre la vie de ces régions .Il trouva la mort en 1931 à paris.8 

*Les fourberies de Si Djeha’a, conte kabyle 1892 : 

    Cet ouvrage d’auguste mouliéras constitue avec l’étude ethnologique du conte kabyle 

de Camille Lacoste –Dujardin de premiére main pour toute étude sur le conte bérbére il 

est a constater que les personnages de Si Djeh’a du nain Mqidech et de Djafar Branki , 

visir de haroun rachid sont le plus souvent les héros de ces contes .L bouffon Djeh’a 

raporte 60 anecdotes ,bien connu de la tradition arabo-bérbére et juive ainsi que dans les 

pays sous influence turque ,apparait comme un homme démuni, imprevoyyant et de 

surcroit trop souvent paresseux pour pouvoir vivre aux crochet des autres ,il fait l’âne 

pour voir de son .Il joue le naif et l benet uniquement pour avoir ce qu’il veut et pour 

tromper ses adversaire qui sont ,le plus souvent ,des puissants grave a leur argent , soit  

                                                           
7 Auguste Mouliéras « Légende et conte Merveilleux de la grande Kabylie». Paris ERNEST LEROUX, 
EDITEUR 1893 
8 ACHAB Dalila ,”La réecriture de quelque conte d’Auguste Mouliéras”,TIKOUBAINI Ouiza (dir.),UMMTO 
2016. 
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Leur honabilités publique ou encore leur fonction sociale et relegieuse .En fait, Djeh’a est 

l’homme de la rue qui refuserait l’intégration sociale .Il s’agit pour lui de ne pas se laisser 

englober.    

*Le Maroc inconnu. Paris : J-Andrés 1899 : 

              Premier partie...Exploration du Rif 

Cet ouvrage est conidéré par  des chercheurs comme étant culturellement important .Il 

fait partie de la base de connaissance de la civilisation que nous connaissons .Ce trvail a 

été reproduit a partir de l’édition originale de 1895.Son auteur ,professeur de langue et 

littérature arabes en algérie ,fait un recensement complet des tribus et des villages 

qu’elles habitent.Dans cette premiére partie ,il se consacre a l’étude de la région du Rif 

,outre le voyage auquel il nous invite .Auguste Mouliéras nos propose ,au fil des pages 

,des cours d’apprentissage de la langue arabe.   

        *deuxième partie. Exploration des Djebala : 

      Le Maroc inconnu : étude géographique et sociologique. Exploration du Rif (Maroc 

septentrional) / par Auguste Mouliéras,...Date de l'édition originale : 1895-1899Sujet de 

l'ouvrage : Montagnes -- Maroc (nord) -- Descriptions et voyages Rif (Maroc ; massif) -- 

Descriptions et voyagesLe présent ouvrage s'inscrit dans une politique de conservation 

patrimoniale des ouvrages de la littérature Française mise en place avec la 

BNF.HACHETTE LIVRE et la BNF proposent ainsi un catalogue de titres indisponibles, 

la BNF ayant numérisé ces œuvres et HACHETTE LIVRE les imprimant à la 

demande.Certains de ces ouvrages reflètent des courants de pensée caractéristiques de 

leur époque, mais qui seraient aujourd'hui jugés condamnables.Ils n'en appartiennent pas 

moins à l'histoire des idées en France et sont susceptibles de présenter un intérêt 

scientifique ou historique  

*Une tribu Zénète Antimusulmane au Maroc (les zkara) : 
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L’un des plus étonnants césarismes théocratiques qui alent pru sur  la surface de la 

terre,l’unique souverain morale qui rese maintenant debout u milieu du gâchis et des 

ruines candides ou grossières,ce rapide conquérant de la motié de l’Ancien 

Monde,s’arrête, impuissant, au pled d’un petit canton montagneux des Angad ,à 5 ou 6 

journées de marche de fez, dans l’orbe par conséquent de l’omnipotente attraction de la 

Rome chériffienne.Fruit d’une sélection réalisée  au sein des fonds de la bibliothèque 

nationale de France, collection ⅩⅠⅩ siècle. 

   Manuel algérien, grammaire, Maisonneuve Leclerc 1888 

  -Les Beni-isguen (MZAB), essai sur leur dialecte, Oran, Fouque 1895 

 

1.2   Présentation de l’ouvrage 

    Auguste Mouliéras a écrit ce livre proposé portant comme titre « Légende et conte 

merveilleux de la grande Kabylie » extrait d’ERNEST, LEROUX, Editeur 28 .Rue Bona 

parte ,28 Paris en 1893. Légende construit de 58 contes Kabyle dans différents théme 

            Légende et conte merveilleux de la grande Kabylie9, recueillis par lui-même 

durant 3ans de 1890 jusqu’à leur publication en 1893, au prés de quelque indigènes de 

Beni Jennad El Bahar qui exerçaient la profession de masseurs au bain maure de la 

grande mosquée ou « Mosquée du pacha »   parmi eux Amor  Ben Mohammed Ben 

Ali .Ces contes étaient orale et Mouliéras les a transcrit littéralement. Dans son ouvrage il 

a fait la transcription  de quelque mot en arabe.  

 

    Voici les contes que nous avons analysés : 

-Amɣar d tmeṭṭut-is (Un vieillard et sa femme) 

-Amdakkel iṣeḥḥan (L’ami sincère) 

 

                                                           
9 Op.cit.  
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Lɣelb amezwaru n At Jennad nutni d ṭṭurk akked εemrawa (Première victoire des Benni 

Jennad su les Turks et les Amraoua). 

Sin igujilen d akniwen (Les deux orphelins jumeaux) 

Lɣelb wis sin n At Jennad ɣef Turk (Deuxième victoire des Benni Jennad sur les turcs) 

Sidi Mussa Netta d umakar n zzit (Sidi moussa et le voleur d’huile). 

Tiḥarci n t Jennad asmi i ten-yeḥbes uṭurki i tuddar-nsen (Stratagème employé par les 

tenaient bloqué dans leurs villages) 

 Apres avoir décrire la biographie de l’auteur et ces travaux, nous allons présenter dans ce 

qui va suivre  la structure des contes kabyles : le temps et l’espace. 

 

2. Le conte et son organisation textuelle 

2․ 1  La structure du conte kabyle : 

Le conte présente des ressemblances plus ou moins fortes avec des genres comme 

la légende, la fable, le mythe ou l’épopée qui sont comme lui issu de la littérature orale.  

   *les contes jouent de façon caractéristique avec le temps et l’espace : 

 2.1.1  Le temps : 

Selon Christophe Calier : « les contes se déroule dans un passé  mais ce passé ne 

ressemble pas à celui de l’histoire : il est sans date et son réalité, les premiers mots du 

conte renvoient au temps des origines, au monde perdu auquel nous n’avons plus accès 

»10.  

Le temps des contes est un temps qui se situé en arrière du présent. 

                                                           
10 Christophe Calier. «La clef des contes » Edition, Ellipses, paris 1998p.41 
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Chaque auteur utilise un temps dans ca nouvelle pour préciser le moment de déroulement 

des événements dans son texte. 

 

Tout le conte kabyle commence par un adverbe du temps  

  Exemple :  

    *zik-nni. Asmi  

     I Zman amezwaru Zik 

 

Ce qui pousse les locuteurs à retourner en arrière pour comprendre l’histoire que l’auteur 

raconte dans son texte.   

 

2.1.2  L’espace 

Le lieu (l’espace) désigne la place ou se déroule les événements de l’histoire, il peut être 

réel comme il peut être imaginaire, il n’existe pas dans la vie réel, juste l’invention de 

l’auteur. On trouve plusieurs lieux dans chaque conte11  

 

  Exemple : 

*Nnig n taddart                         *Tala 

*Deg uxxam                                      *Taddart  

 

 L’espace est comme le temps, indéterminé dans les contes, l’espace de 

déroulement des actions reste toujours  inconnu, sans aucune indication comme le temps, 

                                                           
11 Christophe Calier. «La clef des contes » Edition, Ellipses, paris 1998, p.41 
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le pays, la région  ne sont jamais précisés .sauf certains élément telle que : le foret, la 

fontaine ; le château, la montagne. 

2.1.3  Le personnage 

Les peronnages du conte ont une absence totale  des profondeurs, ils ne sont pas 

bons et méchant à la foi.Chaque personnge est  tout bon ou tout mauvais. Ils n’ont ni 

épisseur psychologique ni exsistence historique, ils sont indéterminés, ils n’ont ni de non 

de famille ni de prénom, seulement des surnoms signcatifs.  

 

3.  La structure des contes de JEAN-MICHEL-ADAM 

Nous nous somme basé sur le schéma narratif de J-M-ADAM pour faciliter la 

compréhension de la structure d’un texte narratif  et de l’évolution  d’une histoire en 

générale et principalement le schéma narratif contienne de cinq (05) étapes essentielles 

sont12 : 

3.1  Le schéma narratif 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
12 Jean Michel ADAM «La linguistique textuelle»Armand Colin, 2011 ,3éme édition p.179 

         Borne du procès 

       Noyau du procès Situation 

initiale 

Orientation 

Nœud  

Déclencheur 

Réaction ou  

Évaluation 

Dénouement 

Résolution 

 

  Situation 

finale 
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1/ La situation initiale du récit. 

2/ l élément perturbateur ou déclencheur. 

3/Les péripéties ou le déroulement  

4/L élément de résolution. 

5/La situation finale  

 

En plus, Adam dans son .ouvrage, les textes : type et prototypes (2001)13, sur la 

super structure narratif a mis l’accent sur les équilibre d’un récit : équilibre entre la 

situation initiale et la situation finale .A partir de la situation de départ ce crée un 

espacement  d’attente, la promesse, l’espoir ou l’éventualité d’un équilibre, d’un retour à 

la situation naturelle. Nous pouvons même imaginer une forme de détermination 

rétrograde allant de la situation finale imposée par le récit, remontant à la situation 

initiale.    

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
13 ADAM J-M, Les tetes : type et prototype, Paris, édition, Nathan, (2001), p, 28. 



Chapitre I :                          Présentation des données du corpus et méthode d’analyse 

 

19 

 

 

 

Ce tableau ci-dessous  explique mieux notre schéma : 

 

Etape essentiel du texte 

narratif 

Les éléments qui composent chacune des étapes  

1/ La situation initiale  

qui ? ou ? quand ? quoi ? 

Le personnage vit une situation normale équilibré les 

éléments suivant doivent faire partie de la situation initiale, 

la description du héros, le lieu étales temps, l’action 

principale qui occupe  le héros avant que sa vie soit 

perturbée. 

2/ L’élément déclencheur 

(ou perturbateur) 

Un évènement ou un personnage vient perturber la situation 

d’équilibre. C’est le déclenchement de la quête du   

personnage principale qui cherche a trouvé une situation 

d’équilibre l’élément déclencheur engendre la mission du 

héros 

3/Le déroulement (ou 

nœud) 

Les diverses péripéties (action, évènement, aventure…etc.) 

qui permette au personnage de poursuivre sa quête. 

4/Le dénouement  Le moment ou le personnage réussit ou échoue sa mission. 

5/La situation finale  Le moment ou l équilibré est rétabli, le personnage a 

retrouvé sa situation de départ ou vit une nouvelle situation. 
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4. L’organsiation des contes des données du corpus 

*le schéma narratif de conte « un vieillard et sa femme » : 

             «Amɣar d tmeṭṭut-is» 

 

Nous allons procéder à l’analyse du conte « un vieillard et sa femme » ⅥІ des contes 

d’auguste Mouliéras14. 

 

1- la situation initiale : 

    §1  « Yella yiwen umɣar d tmeṭṭut-is, di Zman amezwaru, sεan yiwet n teqcict. 

Nettat tezweǧ.Tella ɣer urgaz-is . 

Cet extrait présente la situation initiale du conte 

Le narrateur cité un temps indéfini « Zman amezwaru ». L’espace «  deg uxxam ». Les 

personnages « amɣar, tameṭṭut-is, yelli-t-sen, argaz-is. 

 

2-l’élément déclencheur : 

         §2 «Mbeεd, truḥ yemma-as ɣur-s. Teqqim yumayen neɣ telteyyam, umbeεd tuɣal-d 

armi daxxam-is .Teqqim.» 

       §3« Yekker-d umɣar-nni yenna-as. ˮ Ula d nekk  ad ruḥeɣ ɣer yelliˮ.Iruḥ ɣur-s, 

yeqqim ɣur- !!s waḥed xemseḥṭṭac n yum.Tusa-d tmeṭṭut-is tceyyeε-as-d, tenn-as ˮ ad d- 

taseḍˮ. Yenn-as-d netta ˮUr n-ttaseɣ ara ˮ.Inna-as “amek !Mi lliɣ deg uxxam-iw teṭṭreḍ  

 

                                                           
14Op.cit, P.121. 
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taga.Tura.ur n-ttruḥuɣ ara.ˮ Yenna-as i temɣartˮ. Am din,am da. Tura nekkini ufiɣ-d 

anda tetten seksu d uksum d wudi.Tura qqim kemmini dinna-a.» 

§4  Dɣa imiren tekker temɣart-nni ,truḥ ula d nettat ,truḥ ɣer yelli-s ,qqimen dinna 

di sin . Qqimen zyed  n εecrinyum. 

  §5  Yekker-d uḍeggal-nsen,yessers allen-is deg-s .Tamɣart-nni tewwi-d s lexbar, 

aḍeggal-nseen isetḥa deg-sen,ur yebɣi ara ad asen yini :“kkert ad truḥem s yagiˮ.Tenna-

ass temɣart-nni i urgaz-isˮkker ad nruḥˮ 

   §6   Ruḥen-d.Armi wwḍen s axxam-nsen,Qqimen acu qqimen.Tekker-d  temɣart-

nni tenna-as ˮnekkini ad uɣaleɣ ɣer yell-i.ˮTuɣal ɣer yelli-s,teqqim ɣur-s.Amɣar-nni 

yeqqim deg uxxam-is weḥd-s.yelli-s nni, yeggul deg-s urgaz-is,yenna-as :ˮ wellah !Limer 

ad tuɣaleḍ ad tezzid akked yimawlan-iw neɣ ad tesebru i urgaz-is.Tekker-d ɣer yemma-s 

tenna-as :ˮ yemma. Kker aad truḥed. Argaz-iw ur yebɣi ara imi teqqimeḍ da . 

§7  Tekker-d temɣart-nni , truḥ-d .Armi tewweḍ ɣer nneεc n ubrid, temmuger 

yiwen urgz.Yenna-s urgaz-nni :ˮ a tamɣart, ur tezwiǧḍ !ˮ-yenna-as :ˮyerzakem urgaz-

im !Yya ad tedduḍyid-i, iyi-taɣeḍˮ Truḥ temɣaart-nni, tedda akked urgaz-nni 

 §8  Argaz-is yettqellib fell-as, yuyes-itt, meskin.yenna-as :ˮ ad ruḥeɣ tura ɣer 

uxxam n yelli, ahat ad tt-afeɣ  dinna. ˮyewweḍ ur tt-yufi ara ; yesteqsa yelli-s,yenna-

as :ˮa yelli, yemma-m ur ttewwiḍ ara ɣer da ?ˮ- Tenna-as yelli-s meskint :ˮA baba, tella 

dagi. Armi deqqal truḥ-n. Ma yella ur n tewwiḍ ara s axxam ? ˮ-yenna-as :ˮA yelli,ur 

ttru ara , ad ruḥeɣ, ad qelbeɣ fell-as alamma ufiɣ-tt.ˮ 

§9  Iruḥ , a yetthummu deg tmura yewweḍ ɣer yiwet n taddart .Yesteqsa . Yenna-

as yiwen uqcic :ˮA baba amɣar, yella yiwen dagi ur yesεi ara tameṭṭut ;tura zriɣ ɣur-s 

tameṭṭut. Balak d tinna .ˮ-yenna-as :ˮIhi ,a mmi ad truḥed yid-i, ad iyi tesekneḍ axxam-

is. Ad zreɣ s wallen-iw . Balak  ,ihi , d tinna .ˮYedda yid-s uqcic-nni . Armi t-yessaweḍ , 

iseken-as axxam n winn-a . Uɣalen-d. 

§10 Armi d tamddit , yeǧǧa winn-a armi yeffeɣ ɣer cɣel-is . Yekcem s axxam , yufa 

tameṭṭut-is  .Tenna-as :ˮacu ik-d yewwin ɣer da ,ay amɣar-agi ?ˮ-yenna-as :ˮakka i 

telliḍ a ddunit ! Tellid d tamettut-iw ;tura tnekreḍ-iyi !ˮ-Tenna-as :ˮur k-ssineɣ.Ur iyi- 
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tessineḍ.ˮIruḥ-d umɣar-nni .Iruḥ icetka s winn-a i as- yeewwin tamettut-is ɣer lqaḍi. 

Yenn-as :ˮA lqaḍi , argaz-agi yewwi-yi tamettut-iw ˮIceyεa-s-id lqaḍi  i urgaz-nni . 

Yusad urgaz-nni .yenna-as lqaḍi :ˮacu n ddeεwa id-ak yellan akked urgaz-agi ? ˮYenna-

as :ˮA Sidi, nekkini ur ssineɣ ara .ˮYekker-d umɣar-nni , yenna-as :ˮA Sidi lqaḍi , argaz-

agi  yewwi-yi tamettut-iw .ˮ-yenna-as lqaḍi i wurgaz-nni : ˮacu id ihedder urgz-agi ? 

Yak, ad tselleḍ ? Ad yeqqar urgz-agi : tamettu-iw i yewwi .- Tura ma d tidet neɣ d 

lekdeb ? – yenna-as urgaz-nni :ˮNekkini , a Sidi lqaḍi , ur as-wwiɣ ara.ˮ- yenna-asen 

lqaḍi :ˮihi , kunwi akk imeslayn-nwen ur asen-ttḥessiseɣ ara . Siwlet i tmettut ad d-tas ? 

D tin akk ara yessawlen lḥeq , bac ad nzer lḥeq d lbṭel .ˮSsawlen-as. Tusa-d, tenna-

as :ˮacu tebɣiḍ, a xlifet n Nnbi ?ˮ- Yenna-as :ˮanwa i dargaz-im deg wigi ?ˮ- tenna-

as :ˮA Sidi , nekkini , d wagi akked id usiɣ, i d argaz-iw. ˮYekker-d lqaḍi , ynna-as i 

umɣar-nni :ˮUla ik xedmeɣ, ur zmireɣara ad as-ttekseɣ imi nettat tebɣa , a teqqar : d 

wagi i dargaz-iw.ˮ 

§11  Yekker-d umɣar-nni .Iruḥ,meskin,ara yetthummu deg yimudaɣ.Armi i d-

yewweḍ ɣer yiwen umkan,yufa tamda teḥbes .Ur tettazal ara . Yenna-as :ˮNekkini tur , 

anida ara ruḥeɣ ? ad uɣaleɣ ɣer yelli ? ayi-yezlu urgz-is . Ad uɣaleɣ s axxam-iw ? Ad 

qqimeɣ waḥdi ? Ur zmireɣ ara ad qqimeɣ am userdun . Tura ur sεiɣ anida ara ruḥeɣ. Ad 

bruɣ i yiman-iw deg temda-agi ;ad rtiḥeɣ di lehmum n ddunit !ˮyebra i yiman-is deg 

temda-nni. 

§12  Tuɣal tmettut-is , yenekr-itt urgaz-nni i tecreḍ ɣer lqaḍi , yenna-as :ˮAmek , 

armi Kemmini s urgaz-im , ad d –tettekllixeḍ fell-i !ˮ- tenna-as :ˮNekkini ɣilleɣ ad iyi-

tselkeḍ. Armi tugiḍ, tura nkkini ad ruḥeɣ.Rebbi –inu yella ur iyi –yettaǧǧa ar .ˮYenna-

as :ˮNekkini ur bɣiɣ ara win iyi-ssawḍenɣ ɣer lqaḍi . Tura ɣas ruḥ.ˮ   

§13 Truḥ a tleḥḥu deg ubrid waḥds . Tenna-as : ˮamek ara xedmeɣ i rray-iw imi 

nekrɣ argz-iw ? Tura ad ruḥeɣ ɣer yelli ? ad tessimer argaz-is fell-i ; ad iyi-yezlu .ˮTruḥ 

ɣer sdat. Arami tewweḍ ɣer temda-nni i deg yeɣli urgaz-is amezwaru , tenna-as :ˮtamda-

agi ad iyi-tečč , uxir ma ẓran medden ɣef tin –iyi-yega rray-iw .ˮTebra i yiman-is , ula d 

nettat , ɣer temda-nni i deg yeɣli urgaz-is .ɣlin dinn-a di sin. 
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    *L’élément déclencheur: « yiwen urgaz ». 

   

     3-le déroulement: 

 Yella umɣar dtemɣart-is  ttidiren akken  sεan yiwet n yelli-t-sen tezweǧ. 

 Amɣar d temɣart-nni  tterzifen ɣer yelli-t-sen     

 Almi d yiwet n tikelt argaz n teqcict-nni ur yebɣi ara imi d tassen imawlan n tmeṭṭut-is    

 Taqcict tenna-as imawlan-is d akken ur d rezfen ara ɣur-s. 

Tamɣart truḥ d yiwen urgaz tuɣi-it. 

Amɣar-is iḥewes-d akk fella-s ur tt-yufi. 

Amɣar asmi yufa tameṭṭut-is tugi ad tuɣal yid-s tnekrit. 

Amɣar iruḥ ɣer lqaḍi iwakken ad  yar tameṭṭut- is lamaεna nettat tugi. 

Tameṭṭut-nni yuɣal inekri-itt urgaz-nni tuɣ akken. 

Ar taggara amɣar d tmeṭṭut-is ḍegren iman-sen seg ugafa muten. 

 

4-Le dénouement: 

Taqsit n temɣart d umɣar-is tekfa  s leḥzen imi degren-d iman-sen seg ugafa. 

5-La situation finale 

   «  D tagi i d taḥkkayt n umɣar d temɣart-is.» 

 

 En finale, l’histoire se termine tristement, le vieil homme avec sa femme est mort. 
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  *Le schéma narratif du conte « L’ami sincère » 

              « Amdakkel iṣeḥḥan »  

Nous allons procéder a l’analyse du conte « L’ami sincère »15 ⅥІІ des contes 

d’auguste Mouliéras. 

 

1- La situation initiale : 

§1   «Yella yiwen umɣar , di zman amezwaru , isεa rebεa warraw-is . Tlata 

meqqerit ; snen medden. Yiwen d amezyan ,urr yessin ḥedd .Amɣar –nni ɣur-s yiwen kan 

umeddakkel di ddunit.» 

Cet extrait présente la situation initiale de conte. Le narrateur a cité un temps 

indéfini : «Di Zman amezwaru ». L’espace : « deg uxxam » .Les personnage : amɣar, 

ukuz (04) n warraw-is, amdakkel n umɣar-nni.   

 

2- L’élément déclencheur : 

  §2« Nnan-as warraw-is :“Nekkni ɣur-neɣ imeddukkal xilla .ˮYenna- 

asen :Imeddukkal-nwen ur nfiεen ara.Yenna-asen :ɣur-i yiwen umeddakkel axir n 

yimddukkal-nwen ilkul !) 

-Delεali imddukkal-nneɣ.) 

-Ihi ,ad nuqem yiwet n nnaεura .Ad nceyyeε i yimdukkal-nneɣ ;anwa ara d-yasen ad 

iḍebber fell-aneɣ. 

-Acu n nnaεura ? 

-Awit-d yiwen n yikerri ,ad t-nezlu. 

 

                                                           
15 Op.citP.127 
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§3  Ruḥen .Uɣen-d yiwen yikerri s εecra duru .Zlan-t , rran-t ɣer tesga .Ddlen-t s 

yiwen uceṭṭiḍ . Yenna-as i umeqqran deg-sen :Ruḥ tura ,a mmi ɣer yimddukkal-ik sways i 

tettzuxxum ,ini-asen ad d-asen .Ad nzer tura ma ad tafeḍ yiwen ara dd-yasen ad idebber 

fell-ak .ˮIruḥ mmi-s-nni , yenna-as :“A baba acu lmeεna ara asen-iniɣ ( Ad teḍebrem 

fell-i ?)– Inna-as baaba-s :“Ini-asen :Aql-aɣ nenɣa yiwen imakraḍ iḍelli.Amek ara as-

nexdem ?). 

§4  Iruḥ mmi-s-nni ɣer yimeddukkal-is,yenna-asen :“Ay imeddukal-iw, aql-i nɣiɣ       

yiwen yimakraḍ iḍelli.Tura εewqeɣ amek ara as-xemeɣ. Ma yella kra n wayen ara t-

ḍebrem felli ?)_Nnan-as :“Ur nezmir ara ad ndebber di lḥaǧa-agi.ˮYuɣal-d s 

axxam.Yenna-as :“A baba, ur ufiɣ ara ḥedd ara  iḍebbren fell-aneɣ deg yimddukkal-iw). 

§5  Yenna-as baba-s iwayeḍ :ˮRuḥ tura keččini ɣer yieddukkal-ik ˮ.Iruḥ .Ur yufi 

ara ḥedd ula d netta ,yuɣal-d , yenna-as :ˮA baba,ur ufiɣ ḥedd ula d nekkini. 

§6  Yenna-as baba-s iwayeḍ :ˮRuḥ diɣ keččiniˮ . Iruḥ winna diɣen,wis tlata-

nni.Ur yufi ḥedd ula netta yuɣal-d,yenna-as :ˮA  baba,ur ufiɣ ḥedd,ula d nekkini.) 

§7  Inna-asen :“Yakk,nniɣ-awen :ur suggutet ara imeddukal.Uqmet yiwen 

umeddakkel iseḥḥan axir n xilla ur nenfiε ara.ˮYenna-as  umecṭuḥ-nni :“Ruḥ keččini, a 

mmi, ɣer umeddakkel-iw,ini-as“La ak-iqqar umeddakkel-ik baba :Iyya, as-d ;amek ara 

nexdem ?) 

§8  Iruḥ uqcic-nni iweḍ ɣer umeddakkel-nni n baba-s, inna-as :“Yaweddi, la ak-

iqqar baba :Nenɣa yiwen lxayen iḍelli.Tura,as-d. Amek ara as- neexdem ?)Yenna-as 

meddakkel-nni n baba-s :“Wellah !Ad d-εemreɣ taqerbilt-iw.Ula d nekk ad as-rnuɣ tiyita-

inu deg-s.ˮIruḥ-d,idda-d akked uqci-nni. 

§9Armi d-uwḍen,inna-as :“Acu, ɣef, id d -tceyεeḍ ɣur-i,,ay ameddakkel ?Inna-

as :“A eddi,nɣan waraw-iw yiwen lxayen.Tura ceεeɣ-ak-in ad tḍebbreḍ amek ara as-

nexdem.Yenna-as umeddakkel-nni ines :“Anda yella ?Ad rnu-ɣ tiyita-inu deg-s ˮ.Yenna-

as umeddakel-nni ines :“Anda yella ? Ad rnu-ɣ tiyita-inu deg-sˮ.Yenna-as :“Ha t-an i 

tesga,idell s uceṭṭiḍ.ˮ 
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§10  Iruḥ ɣur-s, irfed-as aceṭṭiḍ, yufa-t d ikerri.Inna-as :“Ay ameddakkel,wagi d 

ikerri aya.ˮYenna-as :“Ihi,  d ikerri i zliɣ. Bɣiɣ ad teččeḍ deg-s.Ceyyεeɣ-ak-in fell-as bac 

ad d-taseḍ akken a teččeḍ deg-s.ˮ Yenna-as :ˮIhi, nekkini usiɣ-d ad ḍebbreɣ. ɣileɣ dɣa d 

bunadem itennɣam ;ad t-nwi ɣer lebḥer deg yiḍ, neɣ ad t-nemḍel deg yiḍ, neɣ ad t-ḍegreɣ 

ɣer wabεeḍ n yiɣezran bac ur issel ḥedd. Imi d ikkeri d ufiɣ, lḥemdullah, imi d lxir i 

yellan !).Ččan ikerri-nni .Iruḥ urgaz-nni s axxam-is. 

* L’élément déclencheur est : « yar imeddukal ». 

 

    3-le déroulement : 

Yella umɣar d waraw-is di 4 ttidiren deg yiwen uxxam. 

 Amɣar yebɣa ad as-nibegen i waraw-is d akken aṭas n yimdukal ur nfiεen ara. 

 Iεedda yezla axarfi iwaya- sen i warraw-is sawlet i imdukal-agi nwen inet- asen d akken 

nenɣa lεebd  i wakken ad ak- εawen.                                                                                                             

Amezwaru ugin yemdukkal-is, wis sin kifkif, wis tlata kifkif aneggaru daɣen. 

 Amɣar-nni isawel-as i umdakkel-is yusa-d ɣur-s s tazla yebɣa ad t-iεiwen. 

 Ar taggara amɣar isfehma-sen i waraw-is d akken aṭas n yimdukal ur nfiεen ara, ilaq ad 

weqmen yiwen uḥbib iṣeḥḥan. 

 

4-Dénouement:  

Taqsit n umdakkel iṣeḥḥan tekfa s wayen yelhan, ibegn-d d akken aṭas n yimdukal ur 

nfiεen ara. 
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5-Situation finale 

§11 «Yennas-asen umɣar-nni i warraw-is :“Yak,nniɣ-awen : ur tesεim ara 

imeddukkal ara aken-islken di tegnit n lḥezza.ˮNnan-as :“Ubesseḥ,a baba-tneɣ, d kečč 

axir-nneɣ.Tenniḍ-aɣ :ur suuggutet ara iḥbiben ur nseḥḥan ara ; weqmet iwen uḥbib 

iṣeḥḥan xir n miya ur nenfiε ara.ˮInna-asen :“eret !Nekkini ɣur-i yiwen umeddakkel axir 

yimeddukkal-nwen .Ceyyeεeɣ--as i umeddakkel-iw yiwen umeslay ;yusa-d ittazal.Wama 

kunwi, truḥem irkel, si yiwen i tlata ɣer imeddukkal-iw yiwen umeslay ;yusa-d 

ittazal.Wama kunwi,truḥem irkel,si yiwen i tlata ɣer imeddukkal-nwen ;ur d- yusi ula d 

yiwen !» 

   En fin de compte, le père montre a ses enfants que de nombreux amis sont inutiles et 

que l’ami que vous ne trouvez pas en cas de besoin n’est pas un ami. Vous devez avoir un 

ami que vous trouvez à tout moment. 

    

   *  Le schéma narratif de conte  « première victoire des béni Jennad  sur les Turks 

et les amraoua». 

               «Lɣelb amezwaru n At Jennad nutni ṭṭurk akkud εemrawa.» 

 

Nous allons procéder à l’analyse du récit  « première victoire de Beni Jennad sur les 

Turks et les amraoua »16 

 1-La situation initiale : 

§1 «Usan-d ṭṭurk yiwen ubrid,nnan-asen i at Jennad :“Ad aɣ-teǧǧem abrid ad 

nεeddi ɣer temguḍt.ˮUsan-d Wat Jennad,nnan-asen :“Ur nettaǧǧa ara abrid.ˮKkren –d 

ṭṭurk ,nnan-asen i Wat Jennad :“Ihi, imi tugim ad aɣ-teǧǧem abrid, imenɣi 

yidwenˮ_Nnan-asen Wat Jennad“ Ula d nekkni ɣef wannect-nni ala nettnadiˮ.» 

  

                                                           
16 Op.cit P.223 
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Cet extrait présente la situation initiale du conte. 

-Le narrateur cité un temps indéfini « yiwen ubrid ». 

-L’espace : « Beni  Jennad el baḥar » / les personnages : iṭṭurkiyen, at Jennad. 

 

2- l’élément  déclencheur 

 §2   «Yiwen n wass,iceyyeε-d lbay i yiqerruy n wat Jennad ,inna-asen :“Ad d-

nemyagar deg wassif n εemawa .ˮRuḥen Wat Jennad ,rekben ɣef yijedεunen-nsen. Armi 

id-uwḍen ɣer wasif n εemrawa,myaggaen dinna nutni d Lbay ;ttmeslayen yid-s sufella n 

yijedεunen.Iluεa-ten-id Belqasem n At Qasi ,yenna-asen :“Ay At Jennad ,amek tega 

tuzert-agi nwen ?Temmugrem-d zun Lbay.Imi twalam ,ad d-tersem ɣef yijedεunen-

nwen.ˮ-Iluεa-t-id yiwen n Wat Jennad, qqaen-as Brahim n at Ibrahim Ubizar ,yenna-

as :“A Belqasem ,nekkini seg wasmi id-nekker , s At Jennad tessneḍ-aɣ nettzuru ,mačči 

alma d ass-a. Tura nekkni Lbay-agi inek ur as-nessali ara laεdad , am kečč, am netta   

 

Amek ara ners ɣef yijedεunen-nneɣ ,netta d lqum-is ɣef yijedεunen-nsen ? Neɣ 

tɣilleḍ imi d Lbay , ad aɣ-yerr d tilawin ? Tura nekkni ur d-nusi ara ɣer umeslay xilla 

.Nusa-d ɣer Lbay acuɣer i aɣ-d-iceyyeε ,acu yebɣa ɣur-neɣ.ˮinna-asen Lbay :ˮAy at 

Jennad , ma yehda-ken Rebbi ,ad aɣ-tefkem abrid ɣer temguḍṭ.ˮ Inna-as i 

Brahim :ˮAbrid n temguḍṭ ,ɣas  ayes-it .Tura yak nenna :ˮimenɣi ,nekkni yid-wen,yiwen 

n umeslay mačči sin.ˮ Inna-asen Lbay :ˮRuḥet ihi .Ad nzer annect-agi.ˮ 

§3Uɣalen Wat Jennad . Azekka-nni yebda imenɣi .Yeqqim yimenɣi-nni sebεa 

yiseggasen ,nutni d amdeqdaq ,armi yuɣal uzaɣar tezeggart deg-s ;ttεicin deg-s 

yilfan.Sebεa yiseggasen-agi n yimenɣi ,azaɣar ur yekriz ;ulac win ara iεeddin deg-s. 

§4  Armi εeddan sebεa yiseggasen-agi, yerwel Lbay netta d lqum-is i Tizi-

Uzzu.Yeǧǧa dinna yiwen n rrayes netta d lmehl-is.Lbay yusa-d ɣer Mennayil ,izdeɣ din 

.Fkan lɣelb i wat Jennad. 
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§5 Qqimen εemrawa .Kkren-d diɣen,sekren lfetna nutni d Wat Jennad .la ttnaɣen 

ɣef uzaɣar. Yiwen wass ,kkren Wat Jennad sbeḥ,ṣubben-d s azaɣar , 0walan lqum n  

Ԑemrawa .Ikker-d yiwen n Wat Jennad  isem-is Lladuc n At Jennad , yenna-as i gma-s 

qqaen-as Ԑli :ˮA Ԑli-nneɣ ,yya ad nruḥ ala nekk yid-k.Lɣaci-agi akk ad qqimen dagi. 

Ulayɣer kkeru.Ad nruḥ nekk yid-k .keččini, aɣ-d lǧiha , nekk ad d-aɣeɣ lǧiha.Lqum-inna n 

Ԑemrawa ad aten-nesker ala i sin,nekk yid-k.ˮInna-as Ԑli-nsen :“yya !ˮRuḥen. Ğǧan akk 

lɣaci dinna.Ffɣen ala i sin.Yiwen yuɣ lǧiha ; wayeḍ lǧiha. Ruḥen ɣef yijeεunen .Akken 

uwḍen ɣer iqum-nni n Ԑemrawa, berran deg –sen s wuzzal.Ikker lqum-nni n Ԑemrawa, 

rewlen. Armi iten-skecmen ɣef wasif n Ԑemrawa,uɣalen –d iladuc d Ԑli.Deg wass-nni, 

myefkan tijaεbubin.Ԑemrawa nutni d wat Jennad diɣen, uɣalen .Iqqim uzaɣar ger-

asen ;ur yezmir ḥedd ad d-ikrez deg-s. 

§6  Yiwen n wass,iceyyeε-asen-d Belqasem n Wat Qasi i Wat Jennad, yenna-

assen :ˮAy At Jennad iqqim-aɣ-id Yiwen wass n yimenɣi yid-wen ɣef uzaɣar-agi. Ad 

nebdu imenɣi sbeḥ ar tameddit ,anda yefra yimenɣi, syen i d tilist gar-aɣ yid-wen.ˮRran-

as lexbar Wat Jennad ,nnan-as :ˮIhi,azekka begset.ˮ 

  §7  Azekka-nni , kkren-d  Wat Jennad sbeḥ,mazal itran. Subenn s azaɣar armi id 

d-uwḍen nnig yixxamen n Ԑemrawa.Akken i d-kkren Wat Ԑemrawa, ufan-d  imi At  

Jennad-nni deg yixxamen-nsen.Begsen diɣen at Ԑemawa.Bdan imenɣi.Armi d 

tameddit,fran i tlata n At Buεli.Rran s yen-nni tilist.Tura azaɣar inεed wwin-t akkWat 

Jennad,Ԑemrawa,ǧǧant-asen At Jennad ḥala drus. Bdan kerrzen Wat Jennad akked d 

Ԑemrawa. 

§8  Yiwen wass diɣen ,iceyyeε-d Lbay n ṭṭurk i Mennayel ,iceyyε-asen-d i Wat 

Jennad , yenna-asen :ˮyyaw ad nemsalaḥ nekk yid-wen .ˮkkren-d Wat Jennad,ruḥen-d di 

rebεa yid-sen.Yiwen d Ḥedduc n at Baḥ ,wayeḍ d lḥaǧ Muḥ n Smaεil i tmizar, wayeḍ d 

Brahim n At Brahim ,wayeḍ d muḥend Abu Xalfiw ,wayeḍ d ḥmed imenṣuren,wayeḍ 

Mḥemmed n at Qasi ;wid ,nettu ismawen-nsen .Ruḥen-d ɣer Mennayel ɣer Lbay. 

§9  Ziɣen Lbay iweṣṣa taεessast-is,inna-asen :ˮMi d-usan Wat Jennad ,ǧǧet-asen 

.Mi id-kecmen ɣur-i ,kunwi ɣlit fell-asen ,Ad ten-tenɣen .ˮAt Jennad uc ɣur-sen lexbar s 

wannect-agi. Ruḥen-d imi id-uwḍen ɣer lberǧ n Mennayel ,rsen ɣef tewwurt lbay.Ğǧan  
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ijeεdunen,rsen berra, nutni kecmen.Usan-d yiεessasen,nudan-ten .Ksen-asen uzzal yellan 

ɣur-sen.Muḥemmed n At Qasi ɣur-s yiwen lkabus d amezyan ,yuqem-it deg waggus n  

userwal.Nudan-t yiεessasen , ur ufin ara lkabus-nni, kecmen ɣer lbay .akken uwḍen sdat 

lbay , iεessasen-nni ɣellin-d fell-asen .Muḥemmed n At Qasi ijbed-d lkabus-nni ,yewwet 

yis-s lbay ,inɣa-t .Ḥmed imenṣuren ,yewwet-it-id yiwen uṭurki s sekkin .Izwar-as s ufus-is 

iṭṭef-as sekkin-nni,ikkesss-as-t,yeɣli fell-asen s sekkin-nni ,yenɣa deg-sen sebεa. 

 

  *l’élément déclencheur : Lbay (turk)    

  3-Le déroulement  

 Ruḥen turk ɣer wat Jennad iwakken ad snefken abrid at Jennad ugin. 

kkren-d ṭurk bɣan ad naɣenn akkud wat Jennad. 

 yeḍra-d umenuɣ gar wat Jennnad d ṭurk sebεa n yiseggasen. 

yekker daɣen umenuɣ gar wat Jennad d εemrawa ɣef uzaɣar. 

 Kemlen amenuɣ at Jennad d εemrawa, fran-tt di tala n Buεli, rran s yen-nni tilissa.  

 Yiwen wass tceyyaε Lbay n ṭṭurk i wat Jennad iwakken ad msalaḥen. 

Ruḥen at Jennad, Netta iɣil yezmer-asen dɣa  inɣan Lbay-nni. 

Aḥmed  imenṣuren yenɣa deg-sen sebεa. 

-Rebḥen wat Jennad deg imenɣi- agi .Iṭṭurkiyen muten deg-sen εecrin at Jennad rebεa. 

4- Dénouement   

Taqsiṭn At Jennad d εemrawa d ṭurk tekfa s rbaḥ at Jennad. 
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5-la situation finale  

 §10  «Uɣalen Wat Jennad. Armi i d-wḍen at At Jennad ,yusa-d Yucef U Qasi.Ad 

d-imeddeḥ fell-assen ,inna-asen  

                 «Gedha Muḥemmed n At Qasi» 

                   Mer deg rekkib…. ! 

                  Yewwet,izwar di lbay-nsen  

                  Yerna rebεa deg wiyyaḍ 

                  Imutel-is Aḥmed U Manṣur ; 

                  Sebεa iwumi yegzem iqerra ! 

                  Maεna wigi d At Jennad  

                  Adrar iεessan,ad tid-knun. 

 

*En final l’histoire est finie par la victoire de benni Jennad sur les turk et les amraoua. 

 

*Schème narratif du conte « les deux orphelins jumeaux» 

                                       «Sin igujilen d akniwen» 

 

      Nous allons procéder à l’analyse du conte «les deux orphelins jumeaux»17 ⅩⅩⅦ du 

conte d’auguste Mouliéras.  

 

 

 
                                                           
17 Op.cit P.343 
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1-la situation initiale  

  §1  «Yella yiwen n urgaz,deg yiwet n taddart ,ɣur-s aqcic d teqcict.  

 

Cet extrait présente la situation initiale du conte  

Le narrateur a cité un temps indéfini «Yiwen wass» .Il présente l’espace «Deg yiwet n 

taddart» .Les personnages (argaz, tameṭṭut-is, akniwen , gma-s n urgaz-nni)    

        

2-l’element déclencheur  

§2Yiwen wass temmut-as tmeṭṭut-is. Qqimen warrraw-is d imezyanen ;mazal 

tteṭṭḍen.Yuɣ-asen-d yiwet n tfunast .Qqimen tteṭṭḍen deg-s.Sεeddan kra n wussan ,yemmut 

netta daɣen .Qqimen warraw-is mazal meẓẓiyit .Asmi yemmut yenna-as i gma-

s :“Tafunast-agi ,ur tettnuzu , ur trehhen ;ad teqqim i yegujilen .ˮ -yenna-as gma-

as :ˮyewqem.ˮNetta,meskin !Yemmut , teqqim tfunast-nni.Ad teṭḍen deg-s.»   

§3   «Yiwen was, tenna-asen tmeṭṭut n εemm-nsen i warraw-is :ˮruḥet ad tteṭṭḍem 

ula d kunwi.“ Iruḥ uqcic d amezwaru akken ad yeṭṭeḍ..terwel tfunast ,tugi ad t-teǧǧ ad 

yeṭṭeḍ .Iruḥ-d ɣer yemma-as yenna-as .ˮA yemma ,tafunast tugi ad iyi-teǧǧ ad ṭṭḍaɣ ˮ-

Truḥ weltma-s ,tenna-as :ˮDnekk ara iruḥen ad ṭṭdeɣ tamara !ˮ Armi tewweḍ ɣur-s terra 

tfunast iman-is teǧǧa-tt ad teṭṭeḍ.Taqcict teqreb ad teṭṭeḍ .Nettat tewwet-itt s ṣṣek, 

tesderɣel-itt deg tiṭ-is !Tusa-d teqcict ;tettru .Armi id yewweḍ urgaz-is ,tenna-

as :ˮTafunast-a ad tt-tessenzeḍ !ˮ -Yenna-as netta .ˮ Tafunast n warraw n gma ,ur 

tettnuzu ara !ˮ-Tenna-as :ˮTafunast yesdeɣlen yell-i ad tenz neɣ ur ttɣimiɣ ara deg 

uxxam-ik.Yessenz-itt i taddart .Zlan-tt,ččan-tt. 

§4  Qqimen warrac-nni msakit !ttrun .Ruḥen ɣer tmeqbart a ttrun .Ha-t-an tusa-d 

yiwet n temɣart tessen-iten ,tenna-asen :ˮEyya-w ,ay arraw-iw ad teddum ɣur-i.ˮugin 

.Teqqim temɣart tettru yid-sen ;tewwi-ten ɣer uẓekka n yemma-tsen .Nettat truḥ ,teǧǧa- 
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ten  dinna ,a ttrun ,tluεaten-id yemma-tsen deg uẓekka,tenn-sen .ˮay aaw-iw ,aẓet-d ɣer 

lǧiha n yidmaren .ˮUẓen uffan snat n tjeεbubin n lfeṭṭa ffɣent-d deg wakal ɣef yedmaren n 

yemma-tsen. A tteṭṭḍen .Ufan d udi d tament .Armi ṛwan .ruḥen s axxam ,ttuɣlen ɣer 

dinna mkul –ass. 

§5  Armi d yiwen wass .twala-ten tmeṭṭut n εemmen-nsen d nutni axir n warraw-

is.Tenna-asen i warraw-is :ˮass-agi ,aten-tetebεem ;anda kecmen ,ad tkecmem yid-sen .ˮ 

Ruḥen,tebεen-ten. 

§6  Armi id-wwḍen yigujilen ɣer uẓekka n yemma-tsen qqimen ad tteṭṭḍen. Arraw 

n εemm-nsen ttwalin deg-sen .Armi ṛwan ruḥen-d ruḥen warraw n εemm-nsen .Ufan 

tijeεbubin-nni i deg tteṭṭḍen .Qqimen diɣen nutni ad ṭṭḍen .ṭṭḍen-d idammen !ruḥen-d s 

axxam ,nnan-as i yemma-ten :ˮA yemma nwala-ten .tteṭṭḍen ɣef uuẓekka n yemma-

tsen ;neǧǧ-ten armi i d-ruḥen ,nruḥ nukni daɣen nufa tijeεbubin-nni neṭṭeḍ-d deg-

sent ;neṭṭeḍ-d idammen !. 

§7  Azekka-nni ,truḥ yemma-tsen .Tewwi aqabac teɣza akk aẓekka-nni ;ur tufi ara 

tijeεbubin.Tekkes-d akk akal ,teǧǧa  ala timedlin ɣef yemma-tsen yigujilen ,truḥ-d,usan-d 

igujilen ,msakit !ad ṭṭḍen .Ufan-d aẓekka n yemma-ten yttwaɣza !Ruḥen,ad trun,azekka-

nni ,uɣlen a ttrun ɣef uẓekka n yemma-tsen.Tenna-asen yemma-tsen :ˮay arraw-iw ,ruḥet 

.Mkul iḍ ,kecmet s axxam n baba-twen .Ad tafem dina ara teččem .Ruḥen armi dtameddit 

,kecmen s axxam n baba-tsen .Ufan lmeḥreb n seksu d wudi ččan armi ṛwan ṭṭsen. 

§8  Yiwen wass ,twala-ten tmeṭṭut n εemm-nsen qebban uɣleb n warraw-is .Tenna-

as i yelli-s :ˮtameddit mi ruḥen warraw n εemm-im s axxam n baba-tsen ad tṣen ,kemmini 

tebεi-ten ,acu ara tentafeḍ setten .“ Armi d tameddit ,ruḥen yigujilen s axxam-

nsen :qqnen tawwurt ,qqimen a setten .Yelli-s n εemm-nsen tettwezir deg uxeǧǧiḍ n 

tewwurt .Twala-ten setten seksu s uksum .ˮTruḥ nettat texẓer .Tufa-ten setten.   

§9  Armi d azekka-nni ,deg yiḍ ,kkren yigujilen ad ruḥen s axxam-sen .Tenna-asen 

tmeṭṭut n εemm-sen :ˮqqimet da !Iḍ-agi ad teṭṭsem da.ˮQqimen .Tennas-asen i  warraw-

is :ˮruḥet kunwi.ˮRuḥen .Wwḍen ɣer din ur ufin ara ula d ḥeta .Uɣalen-d ɣer yemma-

tsen ,nnan-as :ˮA yemma ,ur nufi  ara.ˮArmi d azekka-nni ,ɣer yiḍ  ,tenna-asen tmeṭṭut n 

εemm-nsen i yegujilen ;ˮ ruḥet ad teṭsem deg uxxam-nwen .ˮruḥen Armi wwḍen ,qqnen   



Chapitre I :                          Présentation des données du corpus et méthode d’analyse 

 

34 

 

tawwurt ,qqimen setten.Tusa-d nettat ,tameṭṭut n εemm-nsen ,tettxezzi .Twala-ten setten 

seksu d uksum.Tuɣal-d. 

§10 Armi d azekka-nni ɣer yiḍ kkren yigujilen ad ruḥen ad ṭsen .Tenna-

asen :qqiment da urtettuɣalem ad truḥen ɣer uxxam-nwen ,qqimet ad tegganem 

da.ˮQqimen ad asen tettak agercal tetten. Arraw-is ruḥen diɣen ɣer uxxam n yigujilen 

.Ur ufin ara maḍi daɣen ,qqimen yigujilen ,msakit !setten deg ugecal armi meqqrit. 

§11 Yiwen wass ,yusa-d yiwen , d bab n wayla , d abeani ,yebɣa ad yaɣ tagujilt-

nni ,tenna-as tmeṭṭut n εemm-is i urgaz-nni :ˮyya ad taɣeḍ yell-i .ˮ-yenna-as :ˮndeh ,ma 

dtagi ad taɣeɣ ma ulac yell-im ur tt-ttaɣeɣ ara .ˮFkan-as tinna netta iruḥ s axxam-is ad 

iheggi i wakken ad yewqem tameɣa .Yeqqim ugujil yettru ɣef ultma-s yaqqar-as : uɣur 

iyi-teǧǧeḍ  a wultma ! teqqim ad tettru ula d nettat. Asmi id yuɣal ugaz-nni ad yawi 

tameṭṭut-is ,Rebbi lεalamin yerra aqcic d agernic .Yusa-d ugaz ad yawi tameṭṭut-

is ;tenna-as teqcict i urgaz-is : yenna-as i εemmi :aqelwac ad yeddu d teqcict iruḥ  urgaz-

nni ,yenna-as i εemm-is n tmeṭṭut-is :ˮa wlidi ,aqelwac-agi ad yeddu d teqcict .ˮyenna-

as :ˮad yeddu.ˮ iruḥ ,yewwi-ten  .yewqem tameɣa deg uxxam-is.Yuɣal uqelwac-nni ,ansa 

tekka ultma-s ,ad yekk,ur yezmir  ara ad tefareq. Taqcict teffeɣ-d am tḥerrett. Argaz-is 

iḥemmel-itt willa. 

§12  εemm-nsen yuɣal yettcerrif . Iruḥ akk wayen yellan ɣur-s .Yiwen wass yusa-d 

ɣer  taddart-nni deg i tella yelli-s n gma-s .ibedd ɣef tewwurt-is ,yettcerrif twalat-id yelli-

s n gma-s ,teεeqel-it .Netta ur tt-yeεqil ara .Teffeɣ-d ɣur-s ,tenna-as :ˮrǧu kra .ˮ Yeqqim 

yettraǧu nettat tekcem s axxam ,tegga-d aɣrum ,tewqem daxel-is lwizan ,tseww-it ,tefka-

as-t-id yewqem-it deg tqelmnt-is .Arm i d-yewwaḍ s axxam-is ,yefka-as-t i tmeṭṭut-is 

aɣrum-nni, yenna-as :“ffek-it i warrac ad t-ččen.ˮTebḍa-t tammeṭṭut-is ,tufa daxel-is 

lwizan .Tenna-as :ˮihi !D nettat i ak-t-id yefkan .ˮYenna-as :ˮNdeh. Nettat ,sneɣ-

tt ;tammeṭṭut iyi –t-id yefkan, ur tt-ssineɣ ara .Tenna-as nettat :ˮyelli-s n gma –k tura 

terwa ur tt-tεeqled ara .ˮYenna-as ˮahatˮ. Tenna-as :ˮAzekka ad ruḥeɣ ɣur-s .ˮYenna-

as :ˮRuḥˮ.Azekka-nni ,truḥ nettat d yelli-s ,mi truḥ, isem-is εmimi .Armi id wwḍent ɣur-s 

, tenna-asent tgujilt :ˮMreḥba yis-kent !ˮqqiment kra n sin wussan neɣ tlata .Settent d 

lεali, gganent d lεali. 
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§13  Yiwen wass, teffeɣ temɣart –nni ɣer deffir uxxam .Tufa yiwen lbir .Tewwi 

tagertilt, tessa-tt ɣef lbir-nni ,taqcict-nni meskint !Deg wasmi tewweḍ ɣer dinna , ur 

teffiɣ ; ulac ɣer –s lexbar s lbir-nni,taqcict-nni meskint ! Deg wasmi tewweḍ ɣer dinna,ur 

teffiɣ ; ulac ɣer-s lexbar s lbir-nni.Tesssawel-as-d temɣart tenna-as ˮIyya, a  yelli ani-id 

aqerru-iw .ˮteffeɣ ɣur-s. Tenna-as temɣart :ˮQqim da ˮ. Tusa-d ad teqqim,teɣli ɣer lbir 

..Nettat ,meskint !Tella s uεebbuḍ aqelwac yella dina mi teɣli weltma-s ɣer lbir .Truḥ-d 

temɣart ɣer yelli-s, tenna-as :«Iyy a tura .Yak ,nettat n degger-itt ɣer lbir .Tura ,ad tesleḍ 

leḥwayeǧ-is ,tqqimeḍ deg umekkan-is. Ticki mi d-yusa  urgaz-im,sider i wallen-im .ɣur-m 

ad iwali tiṭ-im taderɣalt.ˮTenna-as :Yewqem.ˮTamɣart tuɣal s axxam-is ;yelli-s ,teǧǧa-tt 

dinna, armi d tameddit, yewweḍ-d urgaz.tickia ara s yini :awi-id lḥaǧa.ˮad tessider i 

wallen –is kan.iɣil d tameṭṭut-is. 

§14   Yeqqim uqelwac-nni yettrḥu ɣer lbir-nni,yettru.Yuɣal,meskin ! Yeḍεef.Yiwen 

wass , yenna-as urgaz i εmimi :ˮAqelwac-agi inem yeḍεef tura .ˮTenna-as 

nettat :ˮyuḍen.ˮAd as yettak učči,yugi ad yečč,awali-nni yettruḥu  ɣer lbir-nni yettru. 

§15  Ultma-as ,imi teɣli,iga-as Rebbi lεaalmin taxxamt di lḥiḍ n lbir.Teqqim deg-s 

.turew sin warrac d akniwen ;yiwen,tsemma-as ḥsen ;lḥusin.Yiwen wass,iruḥ uwali-nni 

ɣer lbir,yettru.Tenna-as ultma-s :“ini-as i urgaz-iw ad d—yawi tafunast taberkant ,ad 

yezlu ad tt-id-iṣub deg iḍebsiyen.Ad yali ḥsen d lḥucin.ˮIruḥ-d uḥuli.Yewweḍ ɣer urgaz n 

wultma-s yettṣukku ɣur-s .Argaz meskin ! Ulac ɣur-s lexbar s wannect-nni  .yiwen 

wass yeqqim netta deg uxxam-is .Aḥuli iruḥ ,yewweḍ ɣer lbir ,yuɣaled .Yewweḍ ɣur-s 

yettṣukku yeqqel ɣer lbir.Yekker netta itebεi-tt .armi yewweḍ iwala aḥuli ɣef yimi  n lbir 

,yettru .Yuẓ ula d netta ɣer dinna yesla-as imi as-teqqar :ˮini-as ad yawi tafunast 

taberkant ,ad tt-yezlu ad t-id iṣubb deg tḍebsiyin. Ad yali ḥsen d lḥusin ;ha-tan lulen.ˮ 
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§16  Iruḥ,yewwi-d tafunast taberkant.Yezla-tt ,iṣubb-itt deg tḍebsiyin ɣer lbir-

nni.Yessers yiwet ycennaǧt s umrar .Tuli-d nettat d waraw-is d isin .Yewwi-tt-id s axxam-

is .Nettat teḥka-ass-d ddeεwa amek tella.Yenna-as netta :ˮihi acu tebɣiḍ  

ad as-xedmaɣ tenna-as :ˮZlu-tt ! ad tt-sedebbeɣ .ad tawiɣ d aksum i yemma-s ad tt-tečč !. 

Yezla tirawt-nni.tsewwi-tt ,tewwi-tt deg uḍellaε ,truḥ ɣer tmeṭṭut n εemm-is ,yemma-s n 

tirrut.Armi tewweḍ ,tessider iwallen-is i waken ur tt-tettaεqal ara .Tenna-as :ˮa yemma 

aqli  zliɣ aḥuli-nni ,wwiɣ-awen-d aksum ad teččem .ˮqqimen setten aksum .Aqcic-nni 

yufa tiṭ-nni taderɣalt n ultma-s εmimi… Yenna-as :ˮ a yemma , d tiṭ n nanna εmimi ay-

agi !ˮ Tenna-as yemma-s :ˮnanna-k εmimi tečča tellexlex . –yenna-as :ˮihi,wellah, a d tiṭ 

n nanna εmmimi tagi !ˮ - Tenna-as :“ Ečč kan aksum ,ečč ,tessusmeḍ .ˮTenna-as temɣart 

i tgujilt :ˮAyelli,yak tura ur kem ixus wara ?ˮTenna-as tgujilt :ˮlḥemdulah ,ur yelli wacu 

iyi xuṣṣen.ˮ Tenna-as temɣart ; ihi ,a yelli yak nettat nedegge-itt ɣer lbir ? – tenna-as 

tgujilt :“ihi netta teɣli ɣe lbir .Aḥuli-ines ,zliɣ-t ;yega-d win ay d gma-s .ˮČčan aksum n 

εmimi, qqimen .Armi d azekka-nni,tekker teqcict ,truḥ s axxam-is. 

§17  Ԑeddan,kra n sin wussan ,tanna temɣart i urgaz-is :ˮnekkini ad ruḥeɣ ɣer 

yelli.ˮ yenna-as :ˮRuḥ.ˮTruḥ. armi tewweḍ ,tenna-as tgujilt-nni :ˮMreḥba 

yissem !ˮtekcem s axxam ,teqqim. Ikcem-d urgaz n tgujilt.Tenna-as temɣart :Ԑeslama !ˮ 

ur tt-id-iwejeb ara .Texzer temɣart ɣer teqcict-nni twala allen-is berrikent am lyamund 

.Dɣa tehca ! Yenna-as urgaz-is i tgujilt :ˮ Amek tebɣiḍ ad as xedmeɣ diɣen i tagi ?ˮ 

tenna-as :ˮgzem-as aḍar-is ɣef tmeccact ;tgezmeḍ-as imeẓẓuɣen ;tarnuḍ-as tinzer .Armi d 

azekka-inna ,tenna-as temɣart :ˮnekk ad ruḥeɣ s axxam-iw.ˮ Tenna-as teqcict-nni ;ˮrǧu , 

a tafuḥant ! yelli-m ,teččiḍ-tt !Rǧu , a tafuḥant ! yelli-m teččiḍ-tt ! Rǧu , kemmini diɣen ! 

yekker urgaz-is ,ixdem-as akken i as-tenna.Teqqim temɣart-nni ur temmut ur 

teddir.Ğǧan-tt akken sin wussan.Ass wis tlata ,meḍlen-tt akenni ;ṛṛuḥ ur yeffiɣ ara deg-

s ! 

*un personnage vient de perturber la situation d’équilibre (Tameṭṭut n Ԑemm-s) 
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3-déroulment des évènements : 

 Llan sin igujilen ttidiren nutni d baba-t-sen d yemma-tsen  

Mmuten imawla-nsen 

tameṭṭut n Ԑemm-nsen tḥeqriten tebɣa ad t-zenz tafunast deǧan imawlan-nsen. 

tameṭṭut tettεasa igujilen, tebɣa ad t-zar ansa i tetten  

Asmi d imɣuren taqcict yebɣa-tt yiwen i zwaǧ-is 

Tezweǧ teqcict, tewwi yid-s gma-s –nni 

Teεreḍ  temṭṭut n εemm-nsen amek ara s tkes i teqcict argaz-is  

Ar taggara, yefra wugur taqcict tuɣal tettidir di talwit akkud urgaz-is d gma-s yuɣalen d 

aḥuli. 

 

4-Le dénouement: 

Tameṭṭut ayen akk texdem ur tezmir ara ad tsexreb tamεict n teqcict. 

Lefεyel n tmeṭṭut tewweḍ anda tečča aksum n yell-is u tfaq ara. 

 

5-La situation finale : 

§18   «Teqqim teqcict-nni tettrebbi deg arraw-is .Gma-s aḥuli yuɣal iqebba am 

zik ;yeqqim yid-s ur tt-ifureq ara maḍi. Yeqqim urgaz-is iḥemmel-itt, iḥemmel gma-s 

aḥuli ,iḥemmel-iten xilla». 

 

En finale la situation est redevenue stable. La quête du héros est réalisée.Les deux 

jumeaux vit une vie heureuse 
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La fille est son marie devient riche et célèbre au sein de la famille royale et eurent des 

beaux enfants    

. 

 *Schéma narratif du conte «Deuxième victoire des Benni Jennad sur les Turks » 

                          «Lɣelb win sin n At Jennad ɣef ṭṭurk » 

 

   Nous allons procéder à l’analyse du récit  « deuxième victoire des Benni Jennad sur les 

Turks»18. 

1- La situation initiale : 

§1«Ass mi d yusa ṭṭurk , ttnaɣen yid-s di Amrawa . Iruḥ Amrawa ,yuli ar At Jennad 

,ikcem azaɣar yegzem tineqlin ,ṣubben-d ɣur-s At Jennad al ɣarb , ttnaɣen yid-s deg 

uzaɣar.Iɣelb-iten uṭurki ,isaliten ɣer taddart .Beddan regglen ;reglen-t tilawin 

,msakit !ḍalent i udrar ar lǧiha tawduct .At tawduct ulac ɣur-sen lexbar ; armi d ulin 

lɣaci iṭalay i udrar,selan-as i lbarud.   

Cet extrait  présente la situation  initiale du conte 

Le narrateur a donné un temps  indéfini «ass» 

L’espace (Amrawa, Benni Jennad) 

Les personnages (At Jennad, Iṭṭurkiyen) 

      2-L’élément déclencheur 

    §2   «Yekker umeqqran n taddart tewduct ,qqaren-as Muḥat Si Muḥend ,inna-asen i 

taddart tewduct :ˮ Ay arraw-iw,win isεan abernus ad t-yeǧǧ deg uxxam .Bɣiɣ ad d-

fɣem ala di tqefḍanin d tḥezzamin d iqraben n lbarud d uzal-nwen.Ad truḥem ad 

tnaɣem d Uṭurki .atan yečč At Jennad lɣarb !ˮ 

                                                           
18 Op.cit p.231 
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§3  Ffɣen-d ilmeẓyen n At Tsewduct ,yezwer  zdat-nsen Muḥat Si Muḥand.Armi d-

wwḍen Lεinṣar Ugellid ,nejmaεen akk dina .Armi d-wwḍen ufan ur iqqim ḥed deg 

ilmeẓyen n At Tsewduct ;usan-d akk.Ulin ar udrar ,ufan tilawin n At Jennad El ɣarb 

deg udrar-nni .Enna-as ilmeẓyen n At Tsewduct i Muḥat si Muḥend :ˮ εemmi 

Muḥend ,inna-sen  i tlawin-nni yellan zdat-naɣ ad tixrent seg ubrid ,nesetha seg-sent.ˮ 

Nutenti imi d-walant At Tsawduct ,ferḥen-t ;usant-d ad siɣeten-t . Inna-sent Muḥat Si 

Muḥand :ˮtixremt a tiḥdayin seg ubrid ad εeddin ilmeẓyen ;atna setḥan , ɣef ulayɣer 

tsiɣertemt tura fell-asen. Ar d uɣalen ma wwin-d taqbaylit ,imir siɣatemt fell-asen 

.Ma ur d-wwin ara ad ruḥen akk ad mmten.»Tixrent teḥdayin seg ubrid εeddan 

ilmeẓyen ḍalen ɣer Uṭurki. 

§4   Myagaren-d yid-s qib ad yaweḍ s adrar.Myefken taftilt ttnaɣen dina.Taswiεt 

yerrez Uṭuki yerrwel-d d aksar ,nutni tebεen-t-id At Tsewduct si inni Uṭurki At 

tsewduct deffir-is tabaεen-t-id armi i tid-yesaweḍ ɣer Tizi Uzzu ; syena uɣalen .Mkul 

amkan seɣlin tlata,rebεa seg Iṭurkiyen ;ad ten-ttafen deg ubrid imi uɣalen .Win ar afen 

zzdat-sen seg iṭurkiyen ad t-arrin. 

 

*L’élément déclencheur :( Les turks). 

 

  3-déroulement des événements : 

Iṭṭurkiyen ttnaɣen akkud Amraoua dɣa rebḥen-ten 

Asmi dezin ɣef At Jennad 

Yekker umeqqran n taddart iwumi qaren Muḥat Si Muḥend iεgen-asen i wat taddart 

iwakken ad heggin iman-nsen i umenuɣ d ṭurk  

 Mi leḥqen ar dina nejmaεen gar-asen. 

Tixrent teḥdayin seg ubrid εeddan yelmeẓyen ḍallen ɣer uṭurki. 
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Myagaren-d di sin myal wa ansa ad ileḥḥu .ṭurk rrewlen, ad tsawduct ad ten-ṭafaren almi 

ten-sawḍen ɣer Tizi-Uzzu, mkul amkan seɣlin deg-sen  

Muḥat Si Muḥand ijemεi-ten-id iḥesbi-ten yufa-ten llan akk ula d yiwen u yejiḥ. 

Ԑeddan-t teḥdayin siɣer-tent fell-asen imi At Jennad ɣelben ṭurk i tikelt tis snat.   

 

4-Dénouement : 

At Jennad ɣas εetben lamaεna, wwḍen ɣer lebɣi-nsen nuɣen akkud Iṭṭurkiyen, seɣlin-

ten. 

 

5-La situation Finale  

         §5   «Wwḍen ɣer Tala tegana, nejmaεen deg ugni ,yewwḍ-iten Muḥat Si Muḥend ma 

ur yemmut  ḥadd deg At Tsewduct .Yufa-ten llan akk ,ula d yiwen ur yejriḥ ula d ajraḥ 

deg-sen .Wten dina elmiz.Tiḥdayin siɣerten-t .Inna-asen-t Muḥat Si Muḥend ;ˮTura , a 

yessi, siɣertemt fell-asen uklalen tiɣratin.ˮ  

Qimen At Tsawduct ,nsan dinna i tala Tgana .Zlan-asen ;ččan imensi nezzah .Armi d 

azekka-nni kkren d ṣbaḥ ,ruḥen d ixxamen-nsen.» 

   

 Au finale At Jennad a surpassé ses ennemis Turks, tuant beaucoup d’entre eux. Quand a 

ait Jennad aucun d’eux n’a blessé. C’est la deuxième supériorité d’Ait Jennad sur les 

Turks. 
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*Schéma Narratif du conte« Sidi Mousa et le voleur d’huile» 

                    «Sidi Mussa netta d umukar n zzit» 

  

Nous allons procéder à l’analyse du récit  «Sidi Mousa  et le voleur d’huile»19 ⅩⅩⅩⅠ 

du conte d’auguste Mouliéras. 

 

     1-La situation initiale : 

      §1  «Ḥekun-d ɣef yiwen n urgaz, zik,ennan akk argaz-nni ixuṣṣit zzit». 

Cet extrait présente la situation initiale du conte. 

Le narrateur a cité un temps indéfini «Zik» 

L’espace «Deg yiwet n taddart» 

Les personnages : Imezdaɣ n taddart. 

 

2-l’élément déclencheur : 

  §2    «Yiwen yiḍ yenna deg ul-is :«Iḍ agi, ad ruḥeɣ ad ukreɣ zzit i Sidi Mussa .» 

Armi d iḍ yewwi aydid iruḥ .Armi d yewweḍ, ikcem ar lğamaε n Sidi Mussa  lan leqṣuṭ n 

zzit Yettεemir zzit ar uydid. 

§3   Ad yezher fell-as Sidi Mussa fell-as, iɣil ad yugad , ad iruḥ ur ittawi ara zzit. 

Argaz-nni inna-as «Ezher , a mussa ! Ezher n uyfus,alemma yeččur uydid !» Sidi Mussa 

izher akken fell-as, netta yettgala yi-s aka ,yettεemir di zzit. 

 

                                                           
19 Auguste Mouliéras « Légende et conte Merveilleux de la grande Kabylie». Paris ERNEST LEROUX, 
EDITEUR 1893 P.375 
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§4  Armi yeččur uydid  ,irfed-d aydid-nni yusa-d iwakken ad yeffaɣ , tεerqa-s 

tewwurt ,tuɣal-as akk dunit d ṭṭlam .Aniwar yerra ad d-yaf lḥiḍ ! yerra zzit-nni ar txabit 

iwala tawwurt yuɣal daɣen yettεemir zzit ar uydid. 

§5  Sidi Mussa yuɣal yezher fell-as.Netta yettgala yis :«Ezher a Mussa !Ezher !  

limi lbiy,alemma yeččur uydid !» Armi yeččur uydid yusa-d diɣen iwakken ad yeffeɣ 

.Tεarq-as diɣen tewwurt yuɣal diɣen ismar aydid-nni n zzit ar txabit ; iwala diɣen 

tawwurt .Yuɣal-d iεmer diɣen zzit   . 

§6  Yuɣal Sidi Mussa izher fell-as Netta yekkar-as :«Ezher , A Mussa !Ezher ! S 

limi lbiya ,alemma yeččur uydid !». Armi yeččur diɣen uydid ,yusa-d iwakkn ad yeffaɣ. 

Tεarq-as diɣen tewwurt . Ixeddem akkni armi yuli wass,yesla imẓula kkren-d ussan-d ad 

ẓllen .d wakken yefer ur yewwi ara zzit. 

§7  Armi d azekka yiwen ar yiḍ , iruḥ-d yenna deg ul-is :«tebra tameṭṭut-iw !ar 

lğamaε agi, as t-serɣaɣ !.» Iruḥ isberk-as times i lğamaε. 

§8  Taxabilt-nni i deg yella zzit, teɣli yenɣel zzit-nni yellan deg-s .Argaz-nni iruḥ-

d yewweḍ s axxam –is, yeɣli deg waṭṭan,yerna ass-nni, azekka-nni yemmut.» 

 

*L’élement déclecheur :( Argaz yukren zzit-nni). 

 

3-Déroulement des événements : 

Yella yiwen n lğamaε di Sidi Mussa qqaren-as iberhuten, ğğan deg-s zzit. 

Yekker yiwen urgaz iruḥ ɣer lğamaε iwakken ad d-yukar 

Myal tikelt ma ad d-yeččar abidun-nni ad yekker ad yeffaɣ seg lğamaε-nni ad ass-d-iwari 

wat lemqam-nni ṭṭlam ur yettwali tafat. 

Iseya daɣen tikelt tis snat, ur yufi ara ansi ara d-yeffaɣ kan akken almi yeεya. 
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Argaz imi ur yufi ara amek ara ad d-yukar zzit, yekker yeserɣ lğamaε-nni yerɣa akk ayen 

yellan deg-s, yuɣal s axxam yeɣli-d deg-s waṭan yemmut. 

Ussan-d medden, bnan lğamaε ajdid, yeqqim deg-s la tettazal zzit 

 

4-Dénouement: 

Argaz i serɣen lğamaε yeɣli-d fell-as waṭan imi dayen n diri i yexdem, dnub n uεessas 

ixelṣi-t dɣa yemmut. 

 

5- La situation finale : 

    §9    «Ussan-d medden, bnan lğamaε nniḍen d ajdid. Teqqim tagejdit-nni taqdimt ur 

terriẓ ara nezzah. Erran-tt i lğamaε .Deg ass-nni ar assa la tettazal d zzit, at tura irumyen 

win ara sgillen a ad t-awin ɣer din ad igall i Sidi Mussa. » 

 A la fin, l’homme qui a brulé la mosqué est tombé malade à la suite de ses mauvaises 

actions. De nouveaux habitants sont venus dans cette regions et ont construit une 

nouvelle mosqué. 

 

*Schéma narratif du conte «Stratagème employé par les Benni Jennad contre les 

Turks qui les tenaient bloqués dans leurs villages.» 

 

      «Tiḥarci n At Jennad asmi i ten-yeḥbes Uṭurki ii tuddar-nsen» 

     Nous allons procéder à l’analyse du récit  «stratagème employé par les Benni Jennad 

contre les Turks qui les tenaient bloqués dans leurs villages»20  

 

                                                           
20 Op.cit P235 
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1-La situation initiale : 

   §1   «I zman deg yeḥya laɣa ,yusa-d yiwen uṭurki ar At Jennad .Nnuɣen yid-s deg 

Uzaɣar ,iɣelb-iten rewlen At Jennad ,ulin ɣer tuddar-nsen deg idurar. Aṭurki iguma ad 

yali ,iqqim-asen ddaw tuddar , deg yiwen n umkan qqarren-as Lexmis n At Adas. Εeddan 

sin wayyuren, nutni , iḥbes-iten , ur sεin anda ara ffren.»   

 

Cet extrait présente la situation initiale du conte. 

Le narrateur a donné un temps indéfinis (I zman) 

Il présente l’espace (deg uzaɣar) et les personnages (iṭṭurkiyen, At jennad) 

 

2-L’élement déclencheur : 

§2 « Yiwen wass ,hedren garasen amek ara s xedmen ala xaṭer ifuk-asen 

wučči ;ur sεin ara ayen ad ččen am nutni am lmal-nsen ,yenna-asen yiwen ṭṭfet tafunast 

fket-as irden ttazart ad tečč.Ar azekka ṣbaḥ ad tččar lεell-as ttazart d yirden ad s-nebru 

ad truḥ ɣur-sen . Ad teṭṭfen iṭṭurkiyen ,ad tt-zlun , ad affen lεella-is teččur d irden dtazart 

, ad as-inin :ula d izgaren nsen la tetten ala irden d tazat .Tura ayɣer ara neqqim 

dagi ?―yerna tamedit ad as-siwleɣ i yaḥya alaɣa, ad as-siniɣ :Azekka nukni yidek ar 

dali tafuxt ad s-taɣeḍ  kecc naɣ ad as-naɣ nukni. 

§3  Eṭṭfen tafunast ,fkn-as irden d tazart ,tettett iḍ kamel .Armi d ṣbah ,bran-s 

.Truḥ azaɣar. 

§4  Eṭṭen-tt iṭṭurkiyen ,zlan-tt ufan lεella-is teččur ala d irden dtazart.Inna-asen 

Yaḥya laɣa :Tura , nukni ayɣer neqqim da ? izgaren-nsen la tetten ala irden d tazart 

.Nutni ziɣ acu tetten, ekker-t ad nruḥ aya, nɣil nḍur-iten , Ziɣen nutni ur ten-yuɣ wara 

.Tura ,azekka ,ekker-t ad nruḥ sya. 

§5  Armi ttamdit ,yssawel-as wina ,yenna-as : «Azekka nukni yidek ,  dali tafuxt ad 

t-awid naɣad tt-nawi  » seg imi i as-yenna aka ,yenna-asen Yeḥya laɣa i yemddukal-
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is :«Ekker-t , ad nruḥ dɣa tura d yiḍ ma neqqim dagi ar ṣbaḥ  ar dafen ur nessin acu 

iwumi ad d-brun fell-a.» Kkren ruḥen akken deg yiḍ. 

*L’élément déclencheur : (Iṭṭurkiyen) 

 

3-Déroulement des événements : 

Yella-d yiwen umenuɣ di zman gar Uṭṭurki  d At Jennad deg uzaɣar. 

Ulin At Jennad ɣer tuddar-nsen deg udrar 

Aṭṭuki yeqqim-asen ddaw tuddar ḥaren-ten 

At Jennad msefhamen gar-asen amek ara sxedmen i uṭurki dɣa ufan-d amek ara xedmen. 

Yekker yaḥya alaɣa netta d yemddukal-is msefhamen ad ruḥen acku uli xedmen ma 

qqimen ttεasan deg-sen  

Aṭṭurki ugaden At Jennad dacu ara ikhem deg-sen kkren ruḥen akken deg yiḍ 

Ṣbaḥ kkren-d wat Jennad ufan-d Iṭṭurkiyen ruḥen uɣalen ttidiren am zik qqiment tigussa-

nni uzemmur, myal tazemmurt anect n uxxam. 

 

4-dénouement : 

Iṭṭurkiyen amennuɣ-nni gar-asen d At Jennad tefra s urwel n iṭṭurkiyen acku  

ugaden lakra s n nxedmen . 

 

5-La Situation finale : 

§6 «Armi d ṣbah  kkren-d At Jennad ,ufan-d Iṭṭurkiyen ruḥen.Qimen-t tigusa-nni 

uzemmur deg iknen  ijedεan ,uɣalnet ttizmiren ,hatah tura ,mkul tazemmurt annect n 

uxxam ,wwin-tent  imawlan lmelk-nni ,tura ,bab n lmelk-nni yuɣal yettẓu azemmur,tidenni 

barka-t.»    
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A la fin, les turcs ont fui d’Ait Jennad parce qu’ils avaient peur d’eux et Ait Jennad s’e 

libéré de leurs chaines, et tout est resté tel quel et n’a rien touché comme des oliviers.  

 

   Conclusion  

      Dans ce premier chapitre nous avons décrit la vie d’auguste Mouliéras plusieurs 

ouvrage parmit eux : « Légende et conte merveilleux de la grande Kabylie il a recceuilli 

58 conte dans plusieurs théme,  on a  gardé la forme des paragraphes telle qu’ils sont.  

Ensuite on a parlé sur l’organisation textuelle des contes  ce qui concerne le temps  .Le 

lieu .Les personnage, puis on a dégagé pour chaque conte la situation initiale, finale et le 

déroulement des événements, autour de la structure de J-M-ADAM.    



 

 

 

 

 

 

Chapitre  II : 

La palce du paragarphe dans                                                          

l’organisation textuelle du conte 
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      Introduction   

        Comme prévu dès le début de notre travail notre recherche sera basé sur le schéma 

narratif de J.M.Adam .c’est pour cela  le deuxième  chapitre est résérvé a l’analyse qui 

consiste à étudier les sept (07)  conte d’auguste Mouliéras afin de trouvé la place du 

paragraphe dans le texte․ Premiérement on a fait une apercu biographie et bibliographie 

de l’auteur Puis on a donné une petite diffintion de schéma narratif  on finnissons par la 

classification des paragraphes dans le schéma d’Adam(2011). 

 

      Ⅰ. Apercu biographie et bibliographie de l’auteur 

  J-M-Aadm est un professeur de linguistique à l’université de l’ausane, il est l’auteur de 

plusieurs ouvrages de linguistique textuelle sur la discription, le récit, le discours 

littéraire et l’argumentation publicitaire. 

Notre analyse autour de schéma narratif d’Adam(2011) page 179 

 

Introduction a l’analyse textuelle des discours. 

Quelle catégorie pour l’analyse des textes 

Types de liage des unités textuelles de base 

Structuration sequentielle et non séquentielle des textes.  

 

    Ⅱ.Schéma narratif 

On parle de schéma narratif pour les histoires telles que les contes ainsi que les romans 

.C’est une faҫon et un point de vue pour commenter et analyser un récit, lorsqu’on fait 

de l’analyse littéraire. 

Le schéma narratif, est un outil qui permet de simplifier la compréhension de la 

structure d’un texte narratif et le développement de son histoire. 
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Ⅰ.1  Texte 01 : «Le vieillard et sa femme» 

Notre analyse est basée sur le schéma narratif de J M Adam, notre but est de montrer 

aux lecteurs la spécificité de ce dernier et montrer comment peut-on l’appliquer dans un 

conte ․ 

Ce schéma nous permet de dégager le sens du texte et aussi comment les événements de 

l’histoire se déroule․ 

 

                     

 

 

             

 

         

 

  

         

 

     Commentaire : 

Ce texte est découpé en 13 paragraphe d’après ce schéma on a remarqué que la situation 

initiale est construite d’un seule paragraphe  §1  par contre dans l’noeud Déclencheur le  §2, 

§3, §4, §5 ;§6 et la réaction ou l’évaluaion , §7, §8, §9 ,§10 Le dénouement §11, §12 ces trois 

actions s’enchainent linéairement .Et a la fin la situation finale se compose d’un seule 

paragraphe §13.  

 

            Borne du procès 

       Noyau du procès 

 

 

 

Situation 

initiale 

P1 

Nœud  

Déclencheur 

P2, P3, P4, P5 

P6 

Réaction 

ou  

Évaluation 

P, 7, 8,9 ,10 

Dénouement 

Résolution 

P11, 12 

  Situation 

finale 

P13 
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        Récapitulation  

   « Le vieillard et sa femme » est un texte narratif, qui nous donne des conseils et une 

moralité à la fin de l’histoire sur la tromperie. Plusieus séquences variées entre le 

dialogue, narrative .Mais la plus dominante c’est la séquence narrative. Le  schéma 

narratif de ce conte nous a permis d’organiser les actions représenter par le programme 

narratif, nous avons vu comment le vieil qui était en disjonction avec son objet  et 

comment l’homme  a déclenché la quéte et les transformations qui l’a pu réaliser afin 

d’atteindre son objectif․  

Certaints actants a changé leurs role actantiel comme la femme qui était fidéle a son 

mari, mais a la fin elle a trahi avec un autre ․ En final nous avons vu comment l’histoire 

se termine tristement, le vieil homme et sa femme est mort․   

 

  Ⅰ.2 Texte 02 : « L’ami sincéres » 

     

         Ce schéma nous permet de dégager les sens de ce texte et comment ces événements se 

déroulent et aussi comment ces paragraphes sont classé  

      

 

 

 

             

 

         

 

 

            Borne du procès 

       Noyau du procès 
Situation 

initiale 

P1 

Nœud 

Déclencheur 

P, 2, 3, 4,5 

Réaction 

ou 

Évaluation 

P6, 7,8 ,9 

Dénouement

Résolution 

P10 

  Situation 

finale 

P 11 
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  Commentaire : 

     Ce texte est découpé en 10 paragraphe d’après ce schéma on a remarqué que la 

situation initiale est construit d’un seule paragraphe  §1  par contre dans le  §2, §3, §4, 

§5 est reservé pour le nœud déclencheur  .Le reste du §6, §7, §8, occupe la  Réaction ou 

l’évaluaion  .Le dénouement §9 ces trois actions s’enchainent linéairement .Et à la fin la 

situation finale se compose d’un seule paragraphe §10.  

Récapitulation : 

 « L’ami sincére » est un texte narratif, qui nous donne des conseils sur la sincére 

amitié. Plusieus séquences variées entre le dialogue, narrative .Mais la plus dominante 

c’est la séquence narrative. Le schéma narratif de ce conte nous a permis d’organiser les 

actions représenté par le programme narratif․  

En finale nous avons vu comment l’histoire se termine le pére a montre a ces enfants 

que de nombreux amis sont inutiles et que l’ami que vous ne trouvez pas en cas de 

besoins n’est pas un ami․  

 

 Ⅰ.3 Texte 03 : « première victoire des béni Jennad  sur les Turks et les amraoua». 

 

 Notre analyse est basée sur le schéma narratif de J.M .Adam, notre but est de 

montrer aux lecteurs la spécificité de ce dernier et montrer comment peut-on l’appliquer 

dans un conte. 
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      Commentaire : 

     Ce texte est découpé en 10 paragraphe d’après ce schéma on a remarqué que la 

situation initiale est construit d’un seule paragraphe  §1  par contre dans le  §2, §3, §4, 

§5 est reservé pour le nœud déclencheur  .Le reste du §6, §7, §8, occupe la  réaction ou 

l’évaluaion  .Le dénouement §9 ces trois actions s’enchainent linéairement .Et a la fin la 

situation finale se compose d’un seule paragraphe §10.  

Récapitulation     

   « Première victoire des béni Jennad  sur les Turks et les amraoua». Est un texte 

narratif, qui parle puissane d’At Jennad. Plusieus séquences variées entre le dialogue, 

narrative .Mais la plus dominante c’est la séquence narrative. Le schéma narratif de ce 

conte, nous a permis d’organiser les actions representé par le programme narratif, nous 

avons vu comment at Jennad pourrait tromper son ennemi, et comment les turks à 

déclencher la quete et les transformations qui l’a pu réaliser afin d’obtenir  son objectif. 

Certains actants ont changé leurs role actantiel comme les turks qui ont combattu At 

            Borne du procès 

       Noyau du procès 
Situation 

initiale 

P1 

Nœud 

Déclencheur 

P2, 3, 4,5 

Réaction 

ou 

Évaluation 

P6, 7,8 

Dénouement

Résolution 

       P9 

 

  Situation 

finale 

P 10 
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Jennad. En finale nous avons vu comment l’histoire se termine par la victoire de benni 

Jennad sur les turk et les amraoua. 

 

   Ⅰ.4 Texte 04 : « les deux orphelins jumeaux» 

 

     Notre analyse est basée sur le schéma narratif de J.M .Adam, notre but est de 

montrer aux lecteurs la spécificité de ce dernier et montrer comment peut-on l’appliquer 

dans un conte. 

 

 

 

             

 

         

 

 

 

Commentaire : 

   Ce texte est découpé en 17 paragraphe d’après ce schéma on a remarqué que la 

situation initiale est construit d’un seule paragraphe  §1  par contre dans le  §2, §3, §4, 

§5 , §6 ,§7 ,§8 est reservé pour le nœud déclencheur  .Le reste du §9, §10, §11, §12,§13 

,§14 ,§15 occupe la  réaction ou l’évaluaion  .Le dénouement §16 ces trois actions 

s’enchainent linéairement .Et a la fin la situation finale se compose d’un seule 

paragraphe §17.  

 

 

            Borne du procès 

       Noyau du procès 
Situation 

initiale 

P1 

Nœud 

Déclencheur 

P2, 3, 4, 5, 6, 

7,8 

Réaction 

ou 

Évaluation 

P9, 10, 11, 

12, 13, 

14,15 

Dénouement

Résolution 

P 16 

  Situation 

finale 

P 17 
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Récapitulation 

  « Les deux orphelins jumeaux» est un texte narratif, qui nous enseigne que nous 

n’enlevons pas les droits de l’orphelin et que nous ne leurs faisons pas de tort. Plusieus 

séquences variées entre le dialogue, narrative .Mais la plus dominante c’est la séquence 

narrative.le schéma narratif de ce conte nous a permis d’organiser les actions représenté 

par le programme narratif, nous avons vu comment les deux orphelins qui était en 

disjonction avec leurs objets et comment la femme de leur oncle diabolique qui sont 

jalouse d’eux et toute les choses qu’elles ont faite pour obtenir ce que elle veut. 

En Finale nous avons vu comment  la situation est redevenue stable. La quête du héros 

est réalisée.Les deux jumeaux vit une vie heureuse 

La fille est son marie devient riche et célèbre au sein de la famille royale et eurent des 

beaux enfants    

      

 

Ⅰ.5 Texte 05 : «  Deuxième victoire des Benni Jennad sur les Turks ». 

  

     Notre analyse est basée sur le schéma narratif de J M Adam, notre but est de montrer 

aux lecteurs la spécificité de ce dernier et montrer comment peut-on l’appliquer dans un 

conte ․  

Ce schéma nous permet de dégager le sens du texte et aussi comment les événements 

de l’histoire se déroule․  
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  Commentaire : 

Ce texte est découpé en 05 paragraphe d’après ce schéma on a remarqué que chaque 

structure contruit d’un seul paragraphe 

 

Récapitulation  

   «Deuxième victoire des Benni Jennad sur les Turks » est un texte narratif, qui nous 

parle sur la supériorié d’At Jennad sur les turcs ces leurs deuxieme victoire. Plusieus 

séquences variées entre le dialogue, narrative .Mais la plus dominante c’est la séquence 

narrative. Le schéma narratif de ce conte nous a permis d’organiser les actions 

représenté par le programme narratif, nous avons vu comment at Jennad pourrait 

tromper son ennemi, et comment les turks à déclencher la quete et les transformations 

qui l’a pu réaliser afin d’obtenir  son objectif.  

 

            Borne du procès 

       Noyau du procès 
Situation 

initiale 

P1 

Nœud 

Déclencheur 

P2 

Réaction 

ou 

Évaluation 

       P3 

Dénouement

Résolution 

     P4 

 

  Situation 

finale 

P5 
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Au finale At Jennad a surpassé ses ennemis Turks, tuant beaucoup d’entre eux. Quand a 

ait Jennad aucun d’eux n’a blessé. C’est la deuxième supériorité d’Ait Jennad sur les 

Turks. 

Ⅰ.6 Texte 06 : « Sidi Mousa et le voleur d’huile» 

 

       Notre analyse est basée sur le schéma narratif de J M Adam, notre but est de montrer 

aux lecteurs la spécificité de ce dernier et montrer comment peut-on l’appliquer dans un 

conte ․  

Ce schéma nous permet de dégager le sens du texte et aussi comment les événements 

de l’histoire se déroule․  

 

 

 

 

 

             

 

         

 

 

 

     

 

 

 

            Borne du procès 

       Noyau du procès 
Situation 

initiale 

P1 

Nœud 

Déclencheur 

P2, 3,4 

Réaction 

ou 

Évaluation 

P5,6 

Dénouement

Résolution 

P7 ,8 

  Situation 

finale 

       P9 
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Commentaire  

Ce texte est découpé en 09 paragraphe d’après ce schéma on a remarqué que la situation 

initiale est construit d’un seule paragraphe  §1  par contre dans le  §2, §3, §4,  est 

reservé pour le nœud déclencheur  .Le reste du §5, §6 occupe la  réaction ou 

l’évaluaion  .Le dénouement §7, §8 ces trois actions s’enchainent linéairement .Et a la 

fin la situation finale se compose d’un seule paragraphe §9.  

 

    Récapitulation : 

 «Sidi Mousa et le voleur d’huile » est un texte narratif, qui nous enseigne que les 

voleurs n’echappront pas au tourmet de dieu. Plusieus séquences variées entre le 

dialogue, narrative .Mais la plus dominante c’est la séquence narrative. Le schéma 

narratif de ce conte nous a permis d’organiser les actions représenté par le programme 

narratif, nous avons vu comment l’homme a déclenché la quete et tout ce qu’a fait pour 

voler l’huile. 

A la fin, l’homme qui a brulé la mosqué est tombé malade à la suite de ses mauvaises 

actions. De nouveaux habitants sont venus dans cette regions et ont construit une 

nouvelle mosqué. 

 

 

Ⅰ.7 Texte 07 : «Stratagéme employé par les Benni Jennad contre les turks qui les 

tenaient bloqués dans leurs villages.» 

 

      Notre analyse est basée sur le schéma narratif de J M Adam, notre but est de 

montrer aux lecteurs la spécificité de ce dernier et montrer comment peut-on 

l’appliquer dans un conte ․  

Ce schéma nous permet de dégager le sens du texte et aussi comment les événements 

de l’histoire se déroule․  
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   Commentaire  

Ce texte est découpé en 06 paragraphe d’après ce schéma on a remarqué que la situation 

initiale est construit d’un seule paragraphe  §1  par contre dans le  §2, est reservé pour le 

nœud déclencheur  .Le reste du §3 occupe la  réaction ou L’évaluaion  .Le dénouement 

§4, §5 ces trois actions s’enchainent linéairement .Et à la fin la situation finale se 

compose d’un seule paragraphe §6.  

 

Récapitulation   

 «Stratagéme employé par les Benni Jennad contre les turks qui les tenaient 

bloqués dans leurs villages.» est un texte narratif, qui nous montre le succées ‘Ait  

 

 

Jennad dans les tromperies des tucs. Plusieus séquences variées entre le dialogue, 

narrative .Mais la plus dominante c’est la séquence narrative. 

 

            Borne du procès 

       Noyau du procès 
Situation 

initiale 

P1 

Nœud 

Déclencheur 

    P2 

Réaction 

ou 

Évaluation 

P3 

Dénouement

Résolution 

P4, 5 

  Situation 

finale 

P6 
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  Conclusion 

  Pour conclu a travers les conte d’Auguste Mouliéras que nous avons analysé 

selon le schéma narratif de Jean Michel Adam nous avons pu voir que il ya des 

moments ou on trouve que le paragraphe a ca place dans un texte sauf dans la situation 

initiale et finale .Mais aussi il ya des moment ou on trouve le paragraphe a ca place dans 

chaque partie du texte ,exemple : « deuxiéme victoire de Benni Jennad sur les Turks » 

Mais il ya des moments on trouve que le paragraphe n’a aucune place dans les trois 

actions :noueud déclencheur,réaction ou évaluations ,resolution(dénouement). Tout ca 

renvoie à la forme du texte. 
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         Nous rappelons que notre modeste travail est intitulé : « le paragraphe et sa place 

dans l’organisation textuelle dans les contes merveilleux de la grande Kabylie d’auguste 

Mouliéras Approche textuelle ».  

Dans le premier point nous avons parlé en générale c’est quoi un texte et on a dit que 

le texte est dévisé a des paragraphes et plusieurs types : texte argumentatif, inforrmatif, 

discriptif, explicatif... Ce qui nous interissant c’est le texte narratif est une histoire réelle ou 

fictive racontée a l’aide d’un narrateur. Il présente un ou des personnages qui evoluent 

dans un temps donné et un lieu donné   

Au terme de notre travail qui porte sur l’organisation textuelle dans le discours 

narratif : le  cas de 58 contes  recueillis par Auguste Mouliéras dans son ouvage « légende 

et conte merveilleux de la grande kabylie » nous avons choisi les contes suivante : Amɣar 

d tmeṭṭut-is, Amdakkel iṣeḥḥan, Lɣelb amezwaru n At Jennad nutni d ṭurk akked εemrawa, 

Sin igujilen d akniwen,Lɣelb wis sin n At Jennad ɣef ṭurk, Sidi Mussa netta d umakar n 

zzit,Tiḥarci n At Jennad asmi i ten-yeḥbes uṭurki i tuddar-nsen. Ces conte était en arabe 

nous nous avons les réecrire en kabyle 

Aussi nous avons éssayer de répondre a notre problématique qui est : quelle est la 

place du paragraphe dans le texte  

        Pour répondre à cette question nous somme partie deux hypothéses : 

Probablemet le paragraphe a une place dans un texte ,le paragraphe une séquence ou une 

partie de séquence . 

Tout ou longue de ce travail de recherche nous l’avons déviser en deux partie 

-Dans la premiere partie nous avons présenté l’œuvre  qui est le point de départ de notre 

recherche on a décrit la biographie de l’auteur. Auguste Mouliéras c’est un professeur de 

langue arabe a oran et constantine .Il a écrit plusieurs ouvrage parmit eux,  « légende et 

conte merveilleux de la grande Kabylie». Puis  on a parler sur le schéma narratif le temps 

,le lieu et les persoonnage .Le temps c’est dans quelle période de l’histoire elle pourait se 

déroule  exemple :Zik-nni… 

Le lieu ou ce déroule l’histoire.Exemple : Taddart, axxam... Les personnages sont ceux qui 

nous vivre les événements 
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 Le texte narratif est dévisé en trois parties, la premiére partie c’est la situation initiale 

c’est une situation d’équilibre, on trouve le temps, le lieu et les personnages .La duexiéme 

partie c’est le noyau du procés dévisé en trois partie : nœud (déclencheur), un probléme se 

présente aux personnages, qui doivent donc réagir. Réaction ou évaluation, qui permettre 

au personnage de poursuivre sa quéte. Dénouement (résolutions)  le moment ou le 

personnage réussit ou échoue sa mission. La troisiéme partie c’est la situation finale c’est 

la fin de l’histoire ; le récit revient a une situation d’équilibre fixe, comme l’était a la 

situation initiale souvent meilleure pour les personnages principeux. L’auteur peut terminer 

par une morale .Puis on a analysé septs conte selon ce schéma narratif 

 Pour conclu a travers les conte d’Auguste Mouliéras que nous avons analysé selon le 

schéma narratif de Jean Michel Adam nous avons pu voir que il ya des moments ou on 

trouve que le paragraphe a ca place dans un texte sauf dans la situation initiale et finale 

.Mais aussi il ya des moment ou on trouve le paragraphe a ca place dans chaque partie du 

texte ,exemple : « deuxiéme victoire de Benni Jennad sur les Turks » Mais il ya des 

moments on trouve que le paragraphe n’a aucune place dans les trois actions :noueud 

déclencheur,réaction ou évaluations ,resolution(dénouement). Tout ca renvoie à la forme 

du texte. 
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         Di tezwart n ukatay-na newwi-d awal ɣef uḍris s umata d akken neẓra aḍris d taguma n 

wawalen tuleɣ-d yiwet neɣ ugar n tefyar dduklen-t s tuqna yennejmaεen  nezmer ad d-nini d 

akken tulmist n uḍris tettuɣal  ɣer twuri-ines daɣen ɣer tayunt-ines dtuddsa-s .Meḥsub aḍris 

yettwaxdem i uglam ,ales, asfukkel ,lɣed, qennaε ,asebgen n yiḥulfan….. 

Iwakken ad nebdu aḍris ilaq ad nerr lwelha-na ɣer  twuri i nebɣa nweεed. 

Aḍris yebḍa d tiseddarin ideg yal yiwet tettawi-d ɣef yiwen n usentel i yeqqnen ɣer tekti 

tamatut n uḍris .Taseddart teddes s tefyar i beddun s usekkil ameqqran ikeffun s wagaz. Ahil-

agi yewwi-d awal ɣef tmacahut s umata nena-d  d akken tamacahut , d asugen ixelq-it-id 

walaɣ  n umdan d ayen yeqqnen ɣer tudert n umdan , tella di temti ,tulmisin-is :tesɛa azwel 

,tutlayt isehlen yettwafahman .Tawuri-is d allal n usedhu d unecraḥ dtuksa n lxiq d ayen 

yellan akk di tmeti ,ttaɛraḍen ad ten-id-awin deg tmacahut. 

Seg aya akatay-agi yebḍa  ɣef sin yeḥricen: 

Aḥric amezwaru nesenk-d deg-s tamedurt n umeskar dakken neẓra Auguste Mouliéras d 

aselmad  aqdim n taɛrabt di tesnawit n  wehran , d win yesuqulen awalen si tmaziɣt ɣer 

taɛrabt  daɣen nehder-d ɣef ayen yesɛa uḍris ullis ama d ayen yerzan akud d wadeg d iwudam 

d tuddsa n tseddarin .Iwudam deg uḍris ullis sɛan azal d ameqqran ,mayla ulac-iten ,ulac 

ineḍruyen ,llan iwudam igejdanen , d isenaniyen .Adeg d amkan I deg llan ineḍruyen yesɛan 

azal d ameqqran ,amedya: axxam d adeg n tnezduɣt .Taddart anda ttidiren ixudam n teḥkayt 

.Tala d amḍiq n waman. Akud d lwaqt melmi I teḍra. Amedya: Zik ,di zman amezwaru․  

aḍris ullis yebḍa ɣef kraḍ n tegnatin : 

Tagnit n tazwara ad d-naf isallen ilaqen ad ilin ,yisen ara nefhem ineḍruyen n tmacahut 

,yettili-d deg-s akud,adeg ,iwudam d liḥala amek ttɛicin ,tagnit-agi tettili terked ,ur yelli kra n 

wugur. 

Tagnit tis snat tbeddu mi ara d-ilal wugur (aferdis n urway) ara yesluɣen tagnit-agi yeṭṭafar-itt 

uzrar n tigawin , kra n yiwudam ad ɛerḍen ad frun ugur wiyaḍ kkaten ad tt-skersen ugar 

,tbeddu s unamal-agi :Yiwen wass ,armi d yiwen n wass , Yiwet n tikkelt.. 

Tagnit n taggara yettili deg-s ferru n wugur ,ɣef waken neẓra amur ameqqran kfan-t s wayen 

yelhan , drus maḍi anda t-id-naf tekfa s wayen n diri neɣ s temsirt .tagnit-agi am tin n tazwara 
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acku ad tili terked ad tuɣal terwi, syin akin ad tuɣal terked ,syin akin nexdem tasleḍṭ  I 7 n 

tmucuha I d –yewwi Auguste Mouliéras deg udlis-is ilmend n uzenziɣ n wullis .   

Aric wis sin, nehder-d deg-s tamedurt n jean-Michel Adam d aselmad n tesnilest deg tsedawit 

d ameskar n watas n yedlisen n tesnilest diɣ neɛreḍ ad nexdem tazrawt I yeḍrisen-neɣ ilmend 

n uzenziɣ n wullis n Adam s akin nexdem awennit d ugzul I tmucuha-naɣ 

Ar taggara n leqdic ̵agi nesaweḍ ad d nini d akken yella wanda ad d naf taseddart tesԑa amkan 

deg uḍris  deg tseddart taamezwarut d tenggarut , maca yella wanda tikwal tseԑu amkan deg 

uḍris imara ama di tegnit n tazwara,tis snat ,d tegnit n taggara .Amedya deg uḍris “Lɣelb wis 

sin n At Jennad ɣef ṭurk”.  Yella wanda ur yeԑi ara amkan. Ayagi akk yuɣal ɣer talɣa n uḍris d 

wamek yebna.     
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